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self-cleaning hot tubs

Im Namen aller Mitarbeiter dieser Firma danken wir lhnen fur lhre Entscheidung,
einen Hydropool Whirlpool zu kaufen.

Weltweit anerkannt fir unsere Qualitat sind wir sicher, dass lhr neuer Spa Sie, lhre
Familie und Freunde jahrelang mit Freude erfullen wird, sowie all lhren Hydrotherapie-
Anspruchen gerecht wird.

Hydropool Whirlpools sind nicht nur gesund und entspannend, Sie kdbnnen ebenso den
Wert lhres Heimes steigern.

Nehmen Sie sich bitte die Zeit, alle Sicherheits-, Installations- und Bedienungsan-
weisungen in diesem Handbuch sorgfaltig zu lesen und zu verstehen, bevor Sie die
Elektro-Installation und Befullung lhres Whirlpools vornehmen.

Die nachfolgenden Seiten enthalten wertvolle Informationen und Hinweise, die lhnen
Zeit und Geld ersparen, sowie Instandhaltung und Wartung erleichtern.

Unser erster Spa wurde bereits 1980 gefertigt. Seitdem, hat sich das Hydropool Team
der Herstellung eines Qualitatsproduktes verschrieben, ausgerichtet auf maximale Hy-
drotherapie, Komfort, Energieeffizienz und leichte Bedienung.

Wir sind sicher, sobald Sie sich an die verschiedenen Sicherheits- und Wartungsmerk-
male Ihres neuen Pools gewdhnt haben, warden Sie zufrieden sein mit der Entschei-
dung, einen Hydropool gekauft

zu haben.

Wir winschen Ihnen angenehmes Baden...

T2

David Jackson
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BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

lhre physiologische Reaktion auf heifes Wasser ist subjektiv und hangt von Ihrem Alter, Ihrer Gesundheit sowie medizinischen
Vorgeschichte ab. Sollten Sie Ihre Toleranz hinsichtlich heillen Wassers nicht kennen, sollten Sie im Falle von Kopfschmerzen,
Schwindelgefiihl oder Ubelkeit wahrend der Benutzung des Whirlpools sofort aussteigen und abkihlen.

@ N2
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N

10.
. UBERMASSIG LANGE NUTZUNG EINES WHIRLPOOLS KANN IHRE GESUNDHEIT GEFAHRDEN.
12.
13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

KINDER SOLLTEN OHNE AUFSICHT DURCH EINEN ERWACHSENEN KEINE WHIRLPOOLS BENUTZEN.
BENUTZEN SIE KEINE WHIRLPOOLS SOFERN NICHT ALLE ABSAUGGITTER INSTALLIERT SIND; DAMIT WEDER
KORPER NOCH HAAR EINGEKLEMMT WERDEN. -

PERSONEN, DIE MEDIKAMENTE EINNEHMEN UND/ODER EINE UNGUNSTIGE MEDIZINISCHE VORGESCHICHTE
HABEN, SOLLTEN VOR BENUTZUNG EINES WHIRLPOOLS EINEN ARZT KONSULTIEREN.

PERSONEN MIT ANSTECKENDEN KRANKHEITEN SOLLTEN KEINEN WHIRLPOOL BENUTZEN.

UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN, SEIEN SIE VORSICHTIG BEIM EIN- UND AUSSTEIGEN IN IHREN WHIRLPOOL.
NEHMEN SIE KEINE DROGEN ODER ALKOHOL ZU SICH VOR ODER WAHREND DER BENUTZUNG EINES
WHIRLPOOLS, UM OHNMACHT UND MOGLICHES ERTRINKEN ZU VERMEIDEN.

SCHWANGERE ODER EVENTUELL SCHWANGERE SOLLTEN VOR BENUTZUNG EINES WHIRLPOOLS EINEN
ARZT KONSULTIEREN.

WASSERTEMPERATUREN UBER 38°C KONNEN IHRER GESUNDHEIT SCHADEN.

BEVOR SIE IN IHREN WHIRLPOOL EINSTEIGEN, MESSEN SIE DIE WASSERTEMPERATUR MIT EINEM

EXAKTEN THERMOMETER.

BENUTZEN SIE EINEN WHIRLPOOL NICHT DIREKT NACH ANSTRENGEDEM SPORT.

ERLAUBEN ODER BENUTZEN SIE KEINE ELEKTRISCHEN GERATE (WIE LEUCHTEN, TELEFONE, RADIO

ODER FERNSEHER) IN EINEM UMKREIS VON 1,5 M IHRE S WHIRLPOOLS. .

KINDER SOLLTEN NICHT IN EINEN WHIRLPOOL, IN DEM DIE WASSERTEMPERATUR DIE KORPERTEMPERATUR (37° C)
UBERSTEIGT.

ERLAUBEN SIE KINDERN NICHT MIT DEM KOPF UNTER WASSER ZU TAUCHEN.

BETREIBEN SIE DIE WHIRLPOOL PUMPE NIEMALS BEI HOHER GESCHWINDIGKEIT, OHNE ALLE ANSAUG- UND
RUCKFUHR- LEITUNGEN GEOFFNET ZU HABEN.

LASSEN SIE DIE ABDECKUNG IMMER BEFESTIGT UND VERSCHLOSSEN, WENN DER WHIRLPOOL NICHT BENUTZT
WIRD.

UBERPRUFEN SIE DEN FI-SCHALTER MONATLICH.

KLEBEN SIE NOTFALL-TELEFONNUMMERN FUR POLIZEI, FEUERWEHR UND KRANKENWAGEN AUF DAS

NACHST GELEGENE TELEFON.

ZUR VERMEIDUNG VON VERLETZUNGEN -

DAS WASSER IN EINEM WHIRLPOOL SOLLTE NIEMALS 40°C UBERSCHREITEN. WASSERTEMPERATUREN ZWISCHEN
38°C UND 40°C WERDEN BEI EINEM GESUNDEN ERWACHSENEN ALS SICHER ANGESEHEN. NIEDRIGERE
WASSERTEMPERATUREN WERDEN FUR KLEINERE KINDER EMPFOHLEN UND BEI EINER LANGEREN BENUTZUNG ALS
10 MINUTEN. DA EXZESSIVE WASSERTEMPERATUREN EIN HOHES POTENTIAL BERGEN, FETALE SCHADEN WAHREND
DER ERSTEN SCHWANGERSCHAFTSMONATE ZU VERURSACHEN, SOLLTEN SCHWANGERE ODER EVENTUELL
SCHWANGERE DIE WASSERTEMPERATUR AUF 38°C BEGRENZEN. .

VOR BETRETEN EINES WHIRLPOOLS, SOLLTE DER BENUTZER DIE WASSERTEMPERATUR PRUFEN; DA DIE
TOLERANZ BEI WASSERTEMPERATUR-REGULIERUNGSVORRICHTUNGEN ABWEICHT.

DER GEBRAUCH VON ALKOHOL, DROGEN, ODER MEDIKAMENTEN VOR ODER WAHREND DER BENUTZUNG EINES
WHIRLPOOLS KANN ZU OHNMACHT UND MOGLICHEM ERTRINKEN FUHREN.

PERSONEN MIT KREISLAUFPROBLEMEN ODER DIABETES SOLLTEN V OR B E NUTZUNG E INE S

W H IRLP OOLS EINEN ARZT KONSULTIEREN.

WHIRLPOOLS, DA EINIGE MEDIKAMENTE SCHWINDEL VERURSACHEN KONNEN; ANDERE KONNEN DIE
HERZFREQUENZ; DEN BLUTDRUCK UND DEN KREISLAUF BEEINFLUSSEN.
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Bewahren Sie diese Anweisungen auf

Ihre physiologische Reaktion auf heilRes Wasser ist subjektiv und hangt von Ihrem Alter, Ihrer Gesundheit sowie medizinischen
Vorgeschichte ab. Sollten Sie Ihre Toleranz hinsichtlich heilen Wassers nicht kennen, sollten Sie im Falle von Kopfschmerzen,
Schwindelgefiihl oder Ubelkeit wahrend der Benutzung des Whirlpools sofort aussteigen und abkdhlen.

VORSICHT

1. HALTEN SIE SICH AN DIE WASSERPFLEGE IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN HERSTELLER-ANWEISUNGEN.

1. 1. RISIKO VON VERSEHENTLICHEM ERTRINKEN. LASSEN SIE EXTREME VORSICHT WALTEN DAMIT DER UNER-
LAUBTE ZUTRITT VON KINDERN VERMIEDEN WIRD. UM UNFALLE ZU VERMEIDEN, STELLEN SIE SICHER, DASS
KINDER DEN WHIRLPOOL OHNE PERMANENTE BEAUFSICHTIGUNG NICHT BENUTZEN KONNEN.

2. RISIKO VON VERLETZUNG. DIE ANSAUG-ARMATUREN IN DIESEM WHIRLPOOL SIND FUR DEN SPEZIFISCHEN
WASSERFLUSS DER PUMPE AUSGELEGT. SOLLTEN ANSAUGARMATUR ODER PUMPE ERSETZT WERDEN
MUSSEN, STELLEN SIE SICHER, DASS DIE FLUSSRATEN KOMPATIBEL SIND. BETREIBEN SIE DEN WHIRLPOOL
NIEMALS, WENN DIE ANSAUGARMATUREN BESCHADIGT SIND ODER FEHLEN. ERSETZEN SIE NIEMALS EINE
ANSAUGARMATUR MIT EINER NIEDRIGEREN RATE ALS AUF DER ORIGINAL-ARMATUR ANGEBEN.

3. RISIKO EINES STROMSCHLAGS. INSTALLALIEREN SIE MINDESTENS 1,5 M VON ALLEN METALL-OBERFLACHEN
ENTFERNT. ALTERNATIV KANN EIN WHIRLPOOL INNERHALB VON 1,5 M VON METALL-OBERFLACHEN INSTAL-
LIERT WERDEN; WENN JEDE METALL-OBERFLACHE STANDIG DURCH EINEN MINIMUM 8,4 mm2 SOLIDEN KUP-
FERLEITER AN DEN LEITUNGSVERBINDER DER ANSCHLUSS-BOX; DIE FUR DIESEN ZWECK BEREIT GESTELLT
WURDE, ANGESCHLOSSEN IST.

4. RISIKO EINES STROMSCHLAGS. ERLAUBEN SIE KEINE GERATE WIE BELEUCHTUNG, TELEFONEN, RADIO
ODER FERNSEHER IN EINER REICHWEITE VON 1,5 M DES WHIRLPOOLS.

HYPERTHERMIE

Da lhr Whirlpool bis zu einer Temperatur von 40° C (104° F)
ausgelegt ist, sollte sich der Benutzer bewusst sein, dass ein
langeres Verweilen in Wassertemperaturen, die die normale
Korpertemperatur Gbersteigen, zu Hyperthermie fiihren kann.
Die Ursachen, Symptome und Auswirkungen der Hyperthermie
kénnen wie folgt geschildert werden:

Hyperthermie tritt auf, wenn die Innentemperatur des Kérpers
auf einige Grade Uber die normale Kdrpertemperatur von 37° C
steigt. Die Symptome der Hyperthermie schliefien
Benommenheit, Lethargie und einen Anstieg der inneren
Korpertemperatur ein.

DIE VERWENDUNG VON ALKOHOL,
DROGEN ODER MEDIKAMENTEN
KANN DAS RISIKO EINER FETALEN
HYPERTHERMIE SIGNIFIKANT
ERHOHEN.

e Fehlendes Bewusstsein einer drohenden Gefihrdung
e Ausbleiben der Hitzewahrnehmung

e Ausbleiben der Erkenntnis, dass der Whirlpool verlassen
werden sollte

e Physisches Unvermégen, den Whirlpool zu verlassen
e Schidigung des Fotus bei schwangeren Frauen
e Bewusstlosigkeit mit der Gefahr zu ertrinken.

Sollten Sie irgendeines der Symptome der Hyperthermie spuren,
verlassen Sie umgehen den Whirlpool.
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WAHL DES RICHTIGEN AUFSTELLORTES

Ihr Hydropool Whirlpool kann im Innen- oder AuRenbereich aufgestellt werden. Er kann ebenerdig, teil — bzw. voll versenkt
werden. Die folgenden Informationen werden Ihnen bei der Wahl des richtigen Aufstellungsortes fir lhre individuellen Bediirfnis-
se helfen. Bei lhrer Wahl sollten Sie daran denken, dass Whirlpools das ganze Jahr iber benutzt werden kdnnen, Innen oder im
AufBenbereich, unabhangig vom Klima. Einige Hydropool-Besitzer berichten, dass lhre Lieblingszeit fir die Nutzung des Whirl-
pools wahrend der kiihleren Herbst- und Wintermonate ist, wahrend andere Benutzer die warmeren Frihlings- und Sommermo-
nate bevorzugen.

INNENRAUM-AUFSTELLUNG

Sollten Mitglieder Ihrer Familie keine Kaltwetterfans, oder Ihr Auenbereich ungeeignet firr die Aufstellung eines Whirlpools sein,
kann ein Innenraum-Aufstellungsort fir Inren Whirlpool die bessere Wahlmdglichkeit sein. Sie kénnen einen Sport-/Wellness-
Bereich in Ihrem Heim schaffen, oder Ihren Whirlpool unter einer Uberdachung oder einem angrenzenden Wintergarten instal-
lieren. Die Innenraum-Aufstellung bereichert Ihr Heim durch Optik und Anziehungskraft und gewahrleistet die Privatsphare. Ein
kontrolliertes Klima maximiert die Nutzung und den Genuss lhres Whirlpools. Sollten Sie eine Innenraum-Aufstellung wahlen,
finden Sie weitere Informationen im Abschnitt ,SPEZIELLE HINWEISE FUR INNENRAUM-AUFSTELLUNG".

AUFSTELLUNG IM AUSSENBEREICH
Aus verschiedenen Griinden ist die Aufstellung im Aussenbereich die beliebtere Wahl. Einige der Griinde sind:

* begrenzter Innenraum im Wohnhaus

¢ Anlieferschwierigkeiten bedingt durch Tiir6ffnungen, Treppen etc.

* limitiertes Budget (Innenraum-Installationen sind gewohnlich mit Innen-Renovierungen verbunden)
* Wunsch nach einem Outdoor-Wellness-Center

* Der Whirlpool wird neben einem vorhandenen oder geplanten Schwimmbad installiert

e Bedenken hinsichtlich Spritzwassers im Haus

Fir diejenigen, die einen Outdoor-Aufstellungsort wahlen, sei erwahnt, dass die Whirlpool- Betriebstemperaturen fir die
entsprechende Jahreszeit eingestellt werden kénnen. Wahrend der kalteren Monate betreiben viele Besitzer Ihren Whirlpool
zwischen 38 - 40°C.
Wahrend der warmeren Monate bietet eine Betriebstemperatur von 36 - 37°C einen erfrischenden Riickzug. Bei der Wahl eines
Outdoor-Aufstellungsortes finden Sie weitere Informationen im Abschnitt “SPEZIELLE HINWEISE FUR AUFSTELLUNG IM
AUSSENBEREICH”




HYDROPOOL

ALLGEMEINE INSTALLATIONS-HINWEISE

1 Ihr HYDROPOOL Whirlpool ist eine freistehende,
vorinstallierte Anlage, so dass keine
Rohrleitungsanschlisse zur Wasserversorgung oder Abfluss
vor Ort erforderlich sind.

2 Stellen Sie sicher, dass lhr Hydropool entweder durch eine
ebene Betondecke oder ein angemessen konstruiertes Deck
getragen wird, mit einer Tragkraft von 500 kg/ m2 . Besteht
die
Moglichkeit, dass die Bodenplatte sich verschiebt, z.B. durch
gefrierende/auftauende Bewegungen im Untergrund, (wie
bei Lehmbéden und/oder Gebieten mit hohen Wasserstan-
den) empfiehlt sich die Anbringung von Betonfundamenten
unterhalb der Frostgrenze.

3 Das Deck sollte derart ausgelegt und konstruiert sein, dass

die Gefahr von Verrutschen oder Abfallen minimiert wird.
4 Sollten Sie keine werksmafig installierte, isolierte

Verkleidung besitzen, gehen wir davon aus, dass Sie lhre

eigene Verkleidung, Fliesenbelag oder Deck bauen.

Bitte beachten Sie Folgendes:

a lhr HYDROPOOL ist auf seinem Fundament freistehend.
Die Verkleidung ist lediglich dekorativ und nicht tragend.

b Wenn der Whirlpool nicht mit einer werkseitig installierten
Verkleidung ausgeristet ist, liegt es in der Verantwortung
des Monteurs dafiir zu sorgen, dass samtliche elektrische
Ausristung vollstandig wettergeschitzt i s t und allen
behdordlichen Anforderungen entspricht.

¢ Stellen Sie immer einen geeigneten Zugang zur
Wartung der Technik sicher.

d Das Deck muss so konstruiert sein, dass der Zugang
fur Reparaturen rund um den Whirlpool mdglich ist.

e Bei fernbedienten Anlagen oder Installationen ohne
Verkleidung kénnen Sie eine zusatzliche Isolierung
hinzuftigen, allerdings muss der Anlagenbereich eine
adaquate Querstrom-Ventilation besitzen.

5 Installation eines Sicherheitsgriffes oder ein greifbarer
Aufstellbiigel beim Ein- und Aussteigen des Whirlpools wird
empfohlen.

6 Ein Gartenschlauch-Anschluss in der Nahe wird flr das

Be- und Auffiillen des Whirlpools empfohlen.

Die Whirlpool-Anlage und alle elektrischen
Stecker, Steckdosen und Beleuchtung im
Bereich von 1,5 m des Whirlpools miissen
einen FI-Schalter haben. Wenden Sie sich an
lhren Elektriker oder die ortliche EI-
ektrobehorde flur weitere Details. Der Zugang
zum Whirlpool muss immer sichergestellt sein. Outdoor — in
Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Bauvorschriften und/oder
durch einen genehmigten Zaun mit selbst schlieRendem Tor
und eine Sicherheits- Thermoabdeckung.

Innenraum — durch eine verschlie3bare Tir und eine
Sicherheits- Thermoabdeckung.

SPEZIELLE HINWEISE

INNENRAUM AUFSTELLUNG

« Es ist vorteilhaft, den Whirlpool-Raum nahe eines Waschraums und Duschmdglichkeiten zu haben.
» Der Whirlpool-Raum sollte Gber einen Bodenabfluss fiir Spritzwasser , ein Fenster, einen Ventilator auen oder einen
per Feuchtigkeitsregler gesteuerten Entliifter und eine Luftbefeuchtungsanlage verfligen.
« Berlicksichtigen Sie einen in de Nahe vorhandenen Wasserhahn und Abflussort, um das Ablassen und Aufflllen zu erleichtern.
* Es muss immer eine adaquate Beliftung fir die Technik vorhanden sein.
* Konsultieren Sie lhren 6rtlichen Hydropool Handler hinsichtlich weiterer Informationen.

AUFSTELLUNG IM AUSSENBEREICH

» Kontaktieren Sie Ihre 6rtliche Baubehérde um abzuklaren, ob eine Baugenehmigung erforderlich ist, sowie hinsichtlich
Informationen anwendbarer Gemeindesatzungen (Abstand von Grundstiicksgrenzen, Gebauden, Zaunen etc.)

« Sollten Sie Ausgrabungen vornehmen, setzen Sie sich mit Ihren 6rtlichen Gas-, Strom- und
Fernmeldegesellschaften in Verbindung, um sicherzustellen, dass keine Untergrundleitungen vorhanden sind.

* Platzieren Sie den Whirlpool an einem praktischen Ort, nahe an einer Haus- oder Terrassentur, um die Nutzung im Winter zu

maximieren.

« Stellen Sie sicher, dass alle Whirlpool Ausriistungen leicht zuganglich und vor den Elementen geschiitzt sind.

» Die Whirlpool Abstltzausrustung ist fir Innenrdume ausgelegt (auferhalb der Reichweite direkter Elemente). Wenn lhr
HYDROPOOL Whirlpool mit einem werkseitig installierten Verkleidung versehen ist und gemaf der Anweisungen dieses
Handbuchs aufgestellt wurde, ist die Anlage adaquat geschutzt. Sollte der Whirlpool ohne Verkleidung versandt worden sein,
muss |lhre malRgeschneiderte Verkleidung oder eine andere Konstruktion derart ausgelegt sein, dass die Whirlpool Technik
vor Regen, Schnee, Spritzwasser, etc. geschiitzt ist, aber dennoch so, dass eine adaquate Belliftung gewahrleistet ist.
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VORBEREITUNG DER AUFSTELLANLAGE

“FREISTEHENDE INSTALLATION”

Wenn es sich bei dem Whirlpool um eine eigenstandige ober-
irdische Installation handelt, die in Regionen installiert werden
soll, in denen Gefrier- / Taubedingungen auftreten kdnnen,
kann ein ebener Terrassenstein oder ein vorgeformter
Pflasterstein ausreichen, wenn keine angrenzenden Decks
vorhanden sind, die bei méglichen jahreszeitlichen Boden-
bewegungen beschadigt werden kdnnten. Der potenzielle
Nachteil dieser Art von Basis besteht darin, dass Spritzwasser
den Boden unter der Basis méglicherweise de-stabilisieren
kann, was zu einer Verschiebung der Stiltzbasis und einer
Beschadigung der Whirlpoolstruktur fiihren kann.

Fur bestmdgliche Ergebnisse empfehlen wir eine ebene,

tragfahige Betonplatte:

e Graben Sie 20-30 cm tief unterhalb lhres gewiinschten
Basis-Niveaus und ebnen Sie den Untergrund

e Fiillen Sie 10-15 cm Split auf

e Danach fiillen Sie 10-15 cm fliissigen Beton ein
(Stahimatten nicht vergessen).

e Glatten Sie den Beton

e  Wir empfehlen, dass die Betonplatte an drei Seiten
min. 15 cm groBer als der Whirlpool ist, und 1 m
groBer an der Seite, an der der Zugang zur Technik
ist.

e Alle Aufstellungsflaichen miissen planeben sein.

In Regionen, in denen Frost auftritt oder in denen der Whirl-
pool auf einem speziellen Untergrund ist, empfehlen wir die
Installation von Sonordhren unter dem Polster, um ein Ver-
rutschen zu verhindern.

Voll — bzw. teilversenkte Installation

Bei Teil- oder Vollversenken des Whirlpools im Boden wird
eine stabile Betonbasis mit einer Beton- oder Holzwand
empfohlen, die die Erde zurlickhalt.

Dies bildet ein Gehause, in dem der Swim Spa/ Whirlpool
platziert wird.

WOOD OR
CONCRETE DECK
FACTORY _
FOAM \
INSULATION
CONCRETE
OR WOOD
RETAINING

FACTORY INSTALLED
WALL

PLUMBING

OPEN CAVITY

POURED 4" SLAB
-
FRENCH DRAIN

Hinweis

Klimazonen ohne Frost — es reicht aus, wenn die Basis des
Loches oder der Grube eine trockene, stabile, kompakte
Basisebene und einen geeigneten Abfluss hat.

* Klimazonen mit Frost/Tauwetter — hier ist es notwenig,
dass eine gegossene Betonbasis, komplett mit
Betonfundamenten installiert wird.

* Empfehlung fiir Gegenden mit einem hohen
Grundwasserstand — eine ebene Betonbasis sowie eine
Beton- oder Holzstiitzwand, um die Erde zurtickzuhalten.
Dies bildet eine Verkleidung oder ,Keller”, in dem der
Whirlpool platziert wird.

« Stellen Sie IMMER sicher, dass ein guter Abfluss
vorhanden ist, mittels einer geeigneten Abwasseranlage
(Kies) und/oder einer Sickerpumpe, damit
Grundwasseruberflutungen keinen Schaden an der
Abstutzung oder der Whirlpoolkonstruktion und Technik
verursachen kénnen.

* Installieren Sie wasserdichte Kabelschutzrohre fur alle
Kabel, die versenkt werden mussen.

* Der Zugang fiir zukiinftige Wartung muss bei der Planung
und Installation beriicksichtigt werden. Alle Seiten und
Flachen lhres Whirlpools missen zuganglich sein. Ein
schwieriger Zugang resultiert in zusatzlichen Lohnkosten, die
nicht durch die Werksgarantie abgedeckt sind.

Achten Sie auf leicht zu entfernende Deckmaterialien.

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Whirlpool 48 Stunden getestet
wird, ehe Sie das Umgebungs-/Abschlussdeck |hres
Whirlpools installieren. Obwohl alle Anlagen im Werk gepruft
werden, kdnnen Transport- oder Bedienungsschaden
auftreten und wir legen Ihnen Nahe, sicher zu stellen,

dass lhr Whirlpool, vor Abschluss der Installation

absolut funktions fahig und wasserdicht ist.

Gesamtunterstiitzung (Installation ohne Verkleidung)

Ihr Hydropool-Whirlpool ist mit einer werksseitig installierten
Lastunterstitzungsunterkonstruktion ausgestattet, die das
Gewicht des Wassers auf den gesamten Fullbereich des Whirl-
pools verteilt. Die werkseitig installierte oder vor Ort angepasste
Verkleidung sollte nur dekorativ sein und nicht fir die allge-
meine Unterstiitzung verwendet werden. Obwohl die Kante des
Whirlpools abgestiitzt werden muss, um sicherzustellen, dass
sie eben bleibt, hangen Sie einen Whirlpool niemals an einem
Deck oder Boden an der aufieren Acrylkante auf, da dies zu
Produktschaden und/oder schweren Verletzungen flihren kann.

WOOD OR
CONCRETE
DECK

ORIGINAL
COMPACTED
EARTH

FACTORY INSTALLED
PLUMBING

|—POURED 4" SLAB
7

CONCRETE
FOOTINGS

Der Untergrund muss plan, platztechnisch ausreichend bemessen, tragfahig und frostsicher sein.

Die Firma Hydropool ist nicht verantwortlich fiir die korrekte Beschaffenheit des Untergrundes.

Der Kunde hat selbst dafiir Sorge zu tragen, dass samtliche Aufbauten und Untergriinde den Vorgaben entsprechen.
Fir Schaden aufgrund unzureichender Aufbauten bzw. Untergriinde Gbernimmt die Firma Hydropool

- auch wahrend des Gewahrleistungszeitraumes — keinerlei Haftung.



HYDROPOOL

self-cleaning hot tubs

ZUGANGLICHKEIT UND SCHUTZ DER AUSRUSTUNG

Die Ausriistung muss sich in einem Bereich befinden, in dem sie gewartet werden kann, trocken ist und weder Regen noch
Schnee oder Grundwasser ausgesetzt ist.

PLATZIERUNG DER (FERN-)STEUERUNGSGERATE

Die Pumpe (n) und die Steuerung mit Heizung mussen unterhalb des Wasserspiegels installiert werden, um die Ansaugung zu
gewabhrleisten und die Leistung zu maximieren.

» Das Gerat sollte sich so nahe wie mdglich am Whirlpool befinden, um die Strahlleistung zu maximieren.

» Wenn Sie lhren Whirlpool mit optionaler Fernsteuerungausriistung bestellt haben, stellen Sie sicher, dass sich die Ausristung
nicht mehr als 3m befindet. (10 Fuf3) vom Whirlpool entfernt.

» Verwenden Sie fiir die Rohrleitungen vom Gerat zum Whirlpool nur ein Flexrohr gleicher Gré3e, bei minimaler Verwendung von
Bdgen oder anderen Rohrbeschrankungen.

« Installieren Sie eine wasserdichte Schutzleitung, um die entsprechenden Kabel oder Leitungsverlangerungen wie den Sensor
und die oberen Steuerkabel, die Lichtdrahte oder die Ozonschlduche aufzunehmen.

« In Klimazonen, in denen Frost/Tau auftritt, empfehlen wir, entfernte Rohrleitungen unterhalb der Frostgrenze zu verlegen und alle
Rohre, die vom Whirlpool zum entfernten Gerat fuhren, mit einer Rohrisolierung zu versehen, um die Energieeffizienz
aufrechtzuerhalten.

ABLADEN / HANDHABUNG IHRES WHIRLPOOLS

Alle Hydropool Whirlpools werden mit einer kombinierten Schutzummantelung aus Schaumhiille, Pappe und Folie

verschifft. Jeder Whirlpool wird auf einer Holzpalette fixiert. Wenn Ihr Whirlpool durch lhren lokalen Handler geliefert wird,
kommt dieser normalerweise auf einem Tieflader oder Tiefladeanhanger an. Die meisten Handler besitzen die notwendige
Ausrustung, um den Whirlpool vom Lkw zum Rollwagen oder der Karre, mit dem lhr Whirlpool zum Aufstellungsort gebracht
wird, zu manovrieren.

Sollte Ihr Whirlpool in einem Ublichen, geschlossenen Kastenanhanger ankommen, kann die Anheuerung eines Kranbetriebes
fur einen Kipp- und Lastzugtransporter mit einem Flaschenzug-Windensystem nétig sein, um die Palette vom Anhanger

auf den niedrigeren Schleppanhanger zu ziehen. Der Whirlpool kann behutsam vom Anhanger gezogen und auf seiner Seite
auf eine Karre oder einen Rollwagen platziert werden.

Die meisten Hydropool Modelle erfordern eine Abstandsbreite von mindestens 100 cm, damit der Spa seitlich durch
schmale Durchgange, Zaundéffnungen etc. bewegt werden kann. Wo dies nicht moglich ist, ist oft der Einsatz eines Kranes
zum Abladen des Whirlpools vom Laster oder Anhanger tber das Haus zum Aufstellort eine einfache und 6konomische
Option.

» Bewegen oder platzieren Sie den Pool nicht an der Seite, an der sich die Technik befindet, da Schaden
auftreten kdonnten

* Rollen oder Gberschlagen Sie den Whirlpool niemals, da das Gehause beschadigt werden kdnnte

» Heben oder bewegen Sie den Whirlpool niemals an der Verrohrung

» Stellen Sie sicher, dass gentigend Hilfe vorhanden ist, um den Pool behutsam von dem Anhanger zu

Aufstellort zu bringen, ohne Schaden zu verursachen

Wichtiger Hinweis: Schaden, die durch den Transport oder
unsachgemafe Handhabung verursacht wurden, sind nicht
durch die Werksgarantie abgedeckt.
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WICHTIGE ELEKTRISCHE SICHERHEITSHINWEISE

SICHERHEIT KOMMT ZUERST. BEI DER INSTALLION & BENUTZUNG DIESER ELEKTROANLAGE
MUSSEN DIE GRUNDSICHERHEITS-VORSICHTSMASSNAHMEN BEFOLGT WERDEN!

FI-SCHALTER

1 LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN

2 Die Elektroinstallation muss durch einen
qualifizierten Elektriker erfolgen, unter Einhaltung aller
zurzeit glltigen nationalen, regionalen und lokalen
Vorschriften und Bestimmungen.

3 Schlielen Sie nur an einen geeigneten Schaltkreis
an, geschutzt durch einen Klasse ‘A’ zweipoligen
Fehlerstromschutzschalter

4 Verwenden Sie ausschlieRlich Kupferleiter!

5 Der Whirlpool und alle Elektrostecker, -dosen und Leuchten
im Umkreis von 1,5m der Anlage missen durch einen
Fehlerstromschutzschalter abgesichert sein.

Konsultieren Sie lhren Elektriker hinsichtlich weiterer Details.

6 Ein grunfarbiger Anschluss oder ein Anschluss markiert
mit “G”, “GR”, “Ground”, oder “Grounding” (Erdung)
befindet sich im Einspeisungskasten oder —fach. Um das
Risiko eines Stromschlags zu reduzieren muss dieser
Anschluss an die Erdung im Elektro-Anschluss-
Steuerpaneel angeschlossen werden, mittels eines
durchgéngigen Kupferdrahts mit der gleichen GréRRe wie
die Leiterkreise, die die Anlage speisen.

7 Mindestens zwei Distanzstiicke, markiert mit “BONDING
LUGS” befinden sich an der externen Oberflache oder der
Innenseite des Anschlusskastens oder —fachs. Um das
Risiko eines Stromschlags zu reduzieren, schlieRen Sie das
Ubliche Stromnetz im Bereich des Whirlpools an diese
Anschlisse mittels eines isolierten Kupferleiters an, nicht
kleiner als 4 mm.

8 Alle installierten Metallkomponenten wie Gelander,
Leitern, Abflisse oder andere ahnliche Apparaturen im
Umkreis von 3 m des Whirlpools missen mit der Anlagen-
Erdungs- Sammelleitung mittels eines Kupferleiters nicht
kleiner als 4 mm verbunden werden.

Wichtiger Hinweis:(Bild 1)

Die folgenden Abmessungen kdnnen verwendet werden, um die
richtige Position fiir die Einfihrung des Kabels unterirdisch bei
Betonfundamenten, Terrassen usw. zu bestimmen. Die
Abmessungen werden an der AuRenseite des Whirlpool- /

Whirlpool-Rahmens vorgenommen. Das obere Bedienfeld ist als

Referenz am unteren Rand des Diagramms ( Bild 1) dargestellt.

LeitungsgroRen Europa

WICHTIGER HINWEIS:

+ Diese Anleitung gilt fir Standard-Installationen, bei denen die
Verkabelunglange 15 m oder weniger betragt. Bei langeren
Verkabelungen konsultieren Sie einen qualifizierten Elektriker.

Fehlerstromschutzschalter &Leitungsschutzschalter
ANWENDUNGSANLEITUNG FUR HYDROPOOL
SELBSTREINIGENDE WHIRLPOOLS

Europa
Gold Serie 204
Platinum Serig 204
Titanium Serig 404

' ™

— 6" —P»

(15.24 cmlT
24" (60.96 cm)

" Display/Bedienfeld

Bild 1

Standards fiir Leitungsschutzschalter kdnnen von Land zu Land in den verschiedenen CE-Kennzeichnungsgebieten
unterschiedlich sein. Konsultieren Sie bitte lhren lokalen Installateur hinsichtlich Beratung fiir Leitungsschutzschalter und

Verkabelungsspezifikationen.
Nachfolgend finden Sie einige Beispiele:

Trennschalter 10 A — Leitung 1,5 mm2
Trennschalter 16 A — Leitung 2,5 mm2
Trennschalter 20 A — Leitung 2,5 - 4,0 mm2
Trennschalter 32 A — Leitung 6,0 mm2

HINWEIS: Sehen Sie bitte in Ihre in Frage kommenden Elektronormen, hinsichtlich Gré3e der Leiter, da sie von den oben
aufgefuhrten Angaben abweichen kdnnen. Berlicksichtigen Sie ebenfalls die Kabelldnge und erhéhen diese nach Bedarf.
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self-cleaning hot tubs

EUROPA — FI-SCHALTER INSTALLATION

Wichtiger Hinweis: Installationen des Fl-Schalters, inclusive Auswahl der AmperegréRe und der
LeitergrofRe/-art muss durch einen qualifizierten Elektriker in Ubereinstimmung mit den nationalen
Elektronormen und allen Bundes-, Staats-/Provinz- und lokalen Normen und gultigen Vorschriften erfol-

gen.

230 VOLT 50 Hz EIN-PHASEN-FI-SCHALTER ANSCHLUSSPLAN

elektrischer Anschlussplan fir Europa: Modell in.ye - inyt

elektrischer Verteiler ,
(Sicherungskasten) Fehlerstromschutzschalter (F) Anhlulmste Spa Pack

| =

eine Phase

Verbinde PJ1 zwischen PT und P13
Verbinde PJ2 zwischen P10 und P74

230 VOLT 50 Hz ZWEI-PHASEN-FI-SCHALTER ANSCHLUSSPLAN

elektrischer Anschlussplan fiir Europa: Modell inye - inyt
elektrischer Verteiler
(Sicherungskasten) Fehlerstromschutzschalter (Fl) Anschlussleiste Spa Pack

Verbinde PJ1 zwischen PY und P10
Verbinde PJ2 zwischen P13 und P74

230 VOLT 50 Hz DREI-PHASEN-FI-SCHALTER ANSCHLUSSPLAN

elektrischer Anschlussplan fir Europa: Modell in.ye - in.yt

elektrischer Verteiler
(Sicherungskasten) Fehlerstromschutzschalter (Fl)

Verbinde PJ1 zwischen P7 und P10
Verbinde PJ2 zwischen P11 und P13

12
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self-cleaning hot tubs

BEFULLUNG, PRUFUNG UND STARTEN IHRES WHIRLPOOLS

(Beispielbilder - Abweichungen méglich) Befiillung

Der Whirlpool sollte immer durch den Skimmer gefiillt werden (dies verhindert
Lufteinschluss in den Pumpen) mittels eines Ublichen Gartenschlauchs. Neh-
men Sie die Skimmerabdeckblende ab und klappen Sie die Skimmerklappe
nach aullen, entfernen Sie den Grobfilter und stecken Sie den Schlauch in
den Skimmer. Stellen Sie den Wasserhahn langsam an, um Schaden an der
Oberflache durch eine zuckende Schlauchverbindung zu vermeiden. Uberpri-
fen Sie, ob samtliche Absperrschieber im Whirlpool gedffnet sind und

die Sicherungen an den Schiebern angebracht sind Sicherungen verhindern
ein selbststandiges schlieen der Absperrschieber.

-Stellen Sie sicher, dass der Ablasssschlauch geschlossen ist.

-Stellen Sie sicher, dass alle Diisen gedffnet sind.

-Fillen Sie den Whirlpool wie angegeben zum empfohlenen Wasserstand.
Den korrekten Wasserstand kdnnen Sie an der Skimmer Klappe ablesen MIN.
- MAX.

Priifung

Obwohl Ihr Spa sorgfaltig im Werk gepriift w urde, kann es vorkommen, dass
sich wahrend des Transportes Anschlisse l6sen. Bevor Decks, Fliesen oder
Verkleidungen um die Anlage vervollstéandig werden, befiillen und prifen Sie
Ihren Whirlpool auf Leckagen (dies

gewabhrleistet einen leichten Zugang und ggf. glinstige Korrektur). Priifen Sie
alle Anschlussverbindungen und Rohrleitungen auf kleine Lecks. Im Falle
eines Lecks ziehen Sie alle Anschlussverbindungen und Pumpenanschliisse
fest, alle Dichtungsringe/-flansche miissen an ihrem Platz sein.

Starten

*Vor Einschalten des Stroms zum Hochfahren |hres Spas ist es sehr

wichtig, dass der Whirpool bis zur vorgegeben Markierung mit Wasser
gefillt ist,um Schaden an der Anlage zu vermeiden.

*Schalten Sie den Fehlerstromschutzschalter und die

Leitungsschutzschalter Ihres Whirlpools auf “on” ein.

Der Whirlpool startet mit einer automatischen Initialisierung und die
Filterpumpe beginnt zu arbeiten. Aktivieren Sie der Reihe nach alle

Pumpen und testen Sie die Funktion.

PUMPE ENTLUFTEN / ENTFERNEN EINES LUFTEINSCHLUSSES
(Filterpumpe & Massagepumpen)

Auf einigen Systemen wird auf dem Display eine Meldung angezeigt, dass
sich das System im ANSAUG-MODUS befindet. Dieser Modus dauert 4 bis 5
Minuten, bevor automatisch in den normalen Betriebsmodus gewechselt wird.
Das Wasser sollte sofort zirkulieren, wenn der Whirlpool mit Wasser gefillt ist.
Sollte der Motor arbeiten und Sie keine Wasserzirkulation innerhalb der ersten
15 Sekunden feststellen, konnte es sich um einen Lufteinschluss in der Pum-
pe handeln. Um die Luft in der Zirkulationspumpe entweichen lassen zu kon-
nen haben Sie die Mdglichkeit, die kleine Entliftungsschraube am Filterdeckel
zu 6ffnen. Lassen Sie die Entliiftungsschraube solange gedffnet, bis nur noch
Wasser austritt und keine Luft mehr zu horen ist. Ebenfalls kdnnen Sie zum
Entllften der Zirkulationspumpe den Ablassschlauch 6ffnen. Lassen Sie den
Ablassschlauch solange gedffnet, bis Wasser aus dem Schlauch lauft. Des
weiteren kénnen Sie versuchen, durch kurzeitiges Ein- und Ausschalten der
Pumpen einen Lufteinschluss zu beseitigen. Sollten die Pumpen nach 2 Minu-
ten nicht ansaugen und kein Wasser aus den Disen flieBen, lassen Sie die
Pumpen NICHT weiterlaufen. Schalten Sie die Stromversorgung aus. Sollte
noch immer ein Lufteinschluss bestehen, so loklisieren Sie die dementspre-
chende Pumpe und Iésen die obere Pumpenverschraubung bis Sie héren,
dass die Luft entweicht, sobald Wasser aus der Verschraubung tritt, schlieRen
Sie die Verschraubung wieder und testen erneut, ob Wasserzirkulation beim
Pumpenlauf erkennbar ist.

* Wichtig: Unter KEINEN Umstanden sollte die Pumpe(n) langer als 5 Mi-
nuten ohne Ansaugen betrieben werden dirfen, da dies nicht nur zu un-
gerechtfertigten Schaden an der Pumpe fiihren kann, sondern auch dazu,
dass das Steuerungssystem uberhitzt.

Definition: "Ansaugen" einer Pumpe ist ein Begriff, der verwendet wird, um
den Prozess zu beschreiben, bei dem Luft, die in der Rohrleitung und im
Pumpenfeuchtende (als "Luftschleuse" bezeichnet) eingeschlossen ist, freig-
esetzt wird, damit die Pumpe Wasser effizient durch das Rohrleitungssystem
und bewegen kann zu den Dusen.

13
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self-cleaning hot tubs

FREISETZUNG DER LUFT IM FILTER

LUFTUNGSVENTIL

* Wenn die Pumpe zu zirkulieren beginnt, muss eingeschlossene Luft im Filter freigesetzt werden. Losen
Sie das Entluftungsventil vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn, bis das Zischen von austretender Luft zu
horen ist. Sobald ein stetiger Wasserstrahl vorhanden ist, schlieen Sie das Entliftungsventil, um
sicherzustellen, dass der O-Ring nicht eingeklemmt wird.

* Schalten Sie die Hydrotherapie-Pumpe(n) ein und tberprifen Sie sie erneut auf Undichtigkeiten. Das
Steuerungssystem schaltet die Pumpe(n) nach 15 Minuten automatisch wieder aus.

« Stellen Sie die Warmeregelung des Whirlpools an der Oberseite auf die gewlinschte Wassertempera-
tur ein.

« Stellen Sie den Wasserhaushalt (pH, TA, Kalziumharte) auf die empfohlenen Werte ein und fligen Sie
Desinfektionsmittel hinzu, sobald die Wassertemperatur 20°C erreicht.

+ Halten Sie die isolierte Sicherheitsabdeckung am Whirlpool und die Luftregler wahrend des gesamten
Aufheizvorgangs geschlossen.

HINWEIS:
Um Schéaden an lhren Kissen durch die Gaswirkung der Chemikalien zu vermeiden, empfehlen wir,
diese zu entfernen, wenn das Spa nicht benutzt wird. Wenn Sie sie entfernen, verlangern Sie die Le-

bensdauer lhrer Kissen erheblich. Wir gestalten unsere Kissen so, dass sie leicht entfernt werden kon-
nen, um sicherzustellen, dass sie nicht im Spa verbleiben, wenn sie nicht verwendet werden.

14
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HYDROPOOL SELF-CLEAN SERIE STEUERUNGSSYSTEME GECKO IN.YE/YT SPA PACK SERIE

INBETRIEBNAHME

Vor dem Sicherstellen der Stromversorgung zum Einschalten
Ihres Whirlpools ist es sehr wichtig, dass Sie die Abfolge der
Ereignisse verstehen, die bei der Aktivierung des Systems
auftreten, damit die Pumpe(n) effizient angesaugt und Schaden
am System vermieden werden kénnen.

Beim ersten Einschalten zeigt das System den folgenden
Bildschirm:

Auf der Tastatur werden Datum und Uhrzeit fir eine begrenzte
Zeit gespeichert. Wenn das System nach einem Stromausfall
startet, missen Uhrzeit und Datum maoglicherweise neu pro-
grammiert werden, wenn die Ausschaltdauer mehr als 48
Stunden betragt.

Einstellungen Tag & Zeit

% Datum einstellen

® °

25

. . 2016 Januar .

PROGRAMMIERUNG VON DATUM UND UHRZEIT

Hier kdnnen Sie das Zeitformat (AM / PM oder 24h), den Woch-
entag und die Uhrzeit einstellen. Wischen Sie einfach in einer Spal-
te nach oben oder unten und stellen so den gewiinschten Wert ein.
Wenn Sie fertig sind, beriihren Sie einfach das Kalendersymbol auf
der rechten Seite des Bildschirmes.
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www.geckoalliance.com

TEMPERATURKONTROLLE
FUNKTIONALITAT UND
EINSTELLUNG

® 375C @ @&

Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv

Nach dem Verlassen des Programmiermodus erwarmt sich
Ihr Whirlpool automatisch auf die werkseitig voreingestellte
Standardtemperatur von 38°C (100°F).

Die auf dem Bildschirm in Weil} angezeigte Temperatur ist
die aktuelle Wassertemperatur. Verwenden Sie das AUF-
und AB-Symbol, um die gewilinschte Temperatur einzustel-
len.

Der Sollwert wird auf dem Bildschirm blau angezeigt. Nach 3
Sekunden ohne Anderung des eingestellten Tempera-
turwerts nimmt die Tastatur die normale Anzeige von
Meldungen wieder auf.

Wenn der eingestellte Wert niedriger als die aktuelle Tem-
peratur ist, wird ,Abkuhlen auf XX"C angezeigt. Wenn der
Wert héher als die aktuelle Temperatur eingestellt ist, wird
»Aufheizen auf XX“C angezeigt.

® 375C @ @
mte e Y

Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv




HYDROPOOL

HYDROPOOL SELF CLEAN SERIE Bedienpanel
GOLD SERIE Bedienpanel

D
® 37.5C ®

[I ] Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv

AUDIO PUMPE 1 ANZEIGE
UMKEHREN
TAG
SPA BLOWER NACHT
KONTRAST
hulof,
EINSTELLUNGEN = BELEUCHTUNG SCHLAF
MODUS
TEMPERATUR
ERHOHEN
(Hoch)
TEMPERATUR
SENKEN
(Runter)
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HYDROPOOL SELF CLEAN SERIE Bedienpanel
PLATINUM SERIE Bedienpanel

® 37.5°C ®

m Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv

TASTENFUNKTIONEN UND DISPLAY SYMBOLE

AUDIO PUMPE 1 ANZEIGE
UMKEHREN
TAG
SPA PUMPE 2 NACHT
KONTRAST
BLOWER SCHLAF
EINSTELLUNGEN . o MODUS
Mg,
= '\g BELEUCHTUNG
i
TEMPERATUR
ERHOHEN
(Hoch)
TEMPERATUR
SENKEN
(Runter)
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HYDROPOOL SELF CLEAN SERIE Bedienpanel
TITANIUM SERIE Bedienpanel

@ 37/5C @

I l Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv

AUDIO PUMPE 1

SPA PUMPE 2

EINSTELLUNGEN PUMPE 3

BLOWER

BELEUCHTUNG

TEMPERATUR
ERHOHEN
(Hoch)

TEMPERATUR
SENKEN
(Runter)
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ANZEIGE
UMKEHREN

TAG
NACHT
KONTRAST

SCHLAF
MODUS
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PUMPE 1 FUNKTION
Pumpe 1 drlcken, um sie zu aktivieren

1x driicken — niedrige Drehzahl (Symbol rotiert langsam)
2x driicken — schnelle Drehzahl (Symbol rotiert schnell)
3x driicken — Pumpe ausschalten

Automatisches Abschalten der Pumpen
Schnelle Drehzahl — 15 Minuten
Niedrige Drehzahl — 15 Minuten

PUMPE 2 & 3 FUNKTION (optional)

Pumpe 2 oder Pumpe 3 driicken, um sie zu
aktivieren

1x driicken — schnelle Drehzahl (Symbol rotiert schnell)
2x driicken — Pumpen ausschalten

Automatisches Abschalten der Pumpen
Schnelle Drehzahl - 15 Minuten

Beleuchtungsfunktion
Beleuchtungstaste driicken

1 x dricken: Farbwechsel

2 x drucken: durchgehend blau
3 x driicken: durchgehend griin
4 x dricken: durchgehend rot

Hinweis: Durch Driicken der Lichttaste in Intervallen von
weniger als drei Sekunden wird zur nachsten Farbe gewech-
selt. Sobald Sie die gewiinschte Farbe ausgewahlt haben,
wird das Licht durch erneutes Driicken ausgeschaltet.

Automatisches Ausschalten der Beleuchtung
nach 60 Minuten

Einstellungen

Auf der Startseite haben Sie Zugriff auf |hre Ein-
stellungen. Dort haben Sie Zugriff auf Folgendes:

» Wasserpflege

* Audio

» Wartung

» Tag & Zeit

« Tastatureinstellungen
» WiFi (nur verfiigbar
bei in.touch mit Soft-
ware 11.00 oder héher)
» Sonstiges

* Elektrische-Konfiguration
« Uber

Um ein Symbol auszuwahlen, bewegen Sie das rechte
Rad, bis das gewtlinschte Symbol in der Mitte erscheint,
bzw. dricken Sie auf den Meni-Namen.

Sie kdnnen jederzeit durch driicken des Spa Symbols zum
Hauptbildschirm zuriickkehren.
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Wasserpflege

Die Seite fiir Wasserpflege hilft Innen bei der idealen
Einstellung der Heiz-und Filterzeiten. Wahlen Sie zwischen
Abwesend, Standard, Energie- Sparmodus, Super-Energie
Sparmodus, Wochenendmodus, je nach lhrem Bedarf.
Berlihren Sie eine Zeile mit dem entsprechenden
Wasserpflegemodus. Es erscheint eine griine Anzeige

zur Bestatigung.

Im Economy-Modus wird die eingestellte Temperatur
um 11°C* reduziert, was bedeutet, dass das System
erst beginnt zu heizen, wenn diese Temperatur
unterschritten wird.

Einstellungen

Standard

’
-

Wasserpflege Modus:

Abwesend:

In diesem Modus ist der Spa immer im
Wirtschaftlichkeitsmodus; der Einstellpunkt wird um
11°C gesenkt.

Standard:
Der Spa ist niemals im Wirtschaftlichkeitsmodus und filtert
gemal der Niederlevel-Konfiguration des Pakets.

Energiesparmodus:

Der Spa ist wahrend der Spitzenzeiten im
Wirtschaftlichkeitsmodus und nimmt am Wochenende
den normalen Modus wieder auf.

Super Energy Savings:
Der Spa ist wahrend der Spitzenzeiten, an jedem
Wochentag, immer im Wirtschaftlichkeitsmodus.

Wochenendmodus:

Der Spa ist von Montag bis Freitag im
Wirtschaftlichkeitsmodus und wird normalerweise
am Wochenende betrieben.

Jeder dieser Betriebsmodi bietet Ihnen die Mdglichkeit,
eigene Filterzeiten festzulegen. |dealerweise sollten immer
12 Stunden zwischen den Filterzeiten verstreichen.

Standard-Empfehlung:

zweimal taglich vier Stunden

- Whirlpool: Startzeit 1. 8:00 — 4h Startzeit 2. 20:00 — 4h
- Swim Spa: Startzeit 1. 8.00 — 6h Startzeit 2. 20:00 — 6h

Die Filterstartzeiten kdnnen aber auch individuell angepasst
werden.

Sollte beispielsweise zur Nachtzeit billigerer Strom bezogen
werden, so kann man zu dieser Zeit langer filtern

und am Tage entsprechend weniger.

z.B.: Startzeit 1. 23:00 — 6h Startzeit 2. 11:00 — 2h
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Anderung von Zeitplinen

Um den Modus der Wasserpflege zu verandern,

beriihren Sie das Stift- Symbol am rechten Rand

der jeweiligen Wasserpflege, um das

entsprechende Menl zu 6ffnen.

Bertihren Sie das ECO-Modus-Feld um die Economy-
Einstellungen zu verandern, sowie das Filterzyklus-Feld, um
die Filterzyklen und Zeiten zu verandern. Beriihren Sie die
orangefarbene Zeile ,Hinzufugen Filterzyklus® bzw. ,ECO-
Modus hinzufligen®, um jeweils weitere hinzuzufligen. Sie
kénnen Zeit-Programme mit dem Symbol fiir Papierkorb
jeweils rechts in der entsprechenden Zeile |6schen. Sie kdn-
nen einzelne Zeit-Programme verandern, indem Sie diese
auswahlen und dann modifizieren. Sie haben mehrere
Méglichkeiten fiir die Zeit- Programme (Mo-Fr, Woch-
enende, jeden Tag oder einzelne Tage). Die Zeit-
Programme werden jede Woche wiederholt. Die Zeit und die
Dauer werden in Schritten von 30 Minuten eingestellt. Wenn
die Anderungen abgeschlossen sind, driicken Sie
"bestatigen" um Anderungen vorzunehmen, driicken Sie auf
"Abbrechen" oder verwenden Sie das Kalendersymbol, um
zurlickzugehen. Vergewissern Sie sich, dass Sie im Haupt-
meni "Wasserpflege" den gewilinschten Wasserpflegemo-
dus gewahlt haben.

A

@ Standard 7 .
£

=

(T standard

Eco-Modus (0) _

nTag 12:00am 6.0hH

Wartung

Von der Seite Wartung aus gelangen Sie zu folgenden
Punkten:

* Erinnerung
* Bereitschaft

Um zu dem jeweiligen Menipunkt zu gelangen,
drucken Sie auf diesen.

Ajustes wiartung 8:07am

.(D
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Filterung

Ihr Spa ist mit einer Umwalzpumpe ausgestattet, die Ihr
Wasser 24 Stunden am Tag filtert. Wenn die Wassertemper-
atur die eingestellte Temperatur um —15°C Uberschreitet
(und der Sollwert 35°C oder héher ist), schaltet sich diese
Pumpe automatisch aus, bis die Temperatur um ca. -17°C
unter den Sollwert fallt.

Sie kénnen die Ubertemperaturfunktion der Packungsfiltra-
tion umgehen. Wenn bei warmen Wetter "Aus" ist, ist die
Ubertemperatur der Filtration deaktiviert. Diese Funktion
ermoglicht es dem Spa, auch bei hoher Wassertemperatur
weiter zu filtern.

Audio (optional)

Wenn ein Gerat mit Bluetooth Technologie mit
in.stream 2 gekoppelt ist, kbnnen Sie es durch tippen
der Taste "Trennen" am unteren Rand des Bildschirmes
entkoppeln.

So verhindern Sie auch, dass sich in.stream 2
automatisch wieder verbindet, solange bis Sie die
Koppelung mit dem Gerat selbst wieder herstellen.

Bluetooth

Von der eigentlichen Quelle
trennen

Trennen

in.stream 2 Funktionen

Dieses Meni ist nur verfligbar, wenn eine in.stream 2
Audio Station als Spa-Zubehdr erkannt wurde.

Mit dieser Seite kdnnen Sie die aktiven Audio Resourcen
ansteuern. Beachte: Nur die Funktionen, welche das
Gerat unterstitzt, werden angezeigt. Von dieser Seite aus
kénnen Sie folgendes steuern:

* in.stream 2 ein/aus

* Lautsprecher Einstellungen
+ Auswahl der Audio-Quelle
* Bluetooth entkoppeln

Um ein Symbol auszuwahlen, bewegen Sie das rechte
Rad bis das gewlnschte Symbol in der Mitte hell
aufleuchtet.
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OPTIONALES HYDROPOOL SURROUND SOUND AUDIO SYSTEM

Bluetoath Lrsprung B:01am

® Bluetooth
()

W

®

Bluetooth 8:01am

Von der eigentlichen Quelle
trennen

'y

Trennen

HINWEIS:

Wenn Sie ein Gerat mit Bluetooth-Technologie verwenden, muss es verbunden sein, damit Funk-
tionen funktionieren.

Bitte beachten Sie, dass die Funktionen ,,Wiedergabe / Pause“ und ,,Titel andern“ nur fiir Gerate
gelten, die Bluetooth-Technologie verwenden.

21



HYDROPOOL

self-cleaning hot tubs

Erinnerungen an Wartung

Das in.k1000+ Bedienfeld stellt Erinnerungen zur Pflege
Ihres Spa bereit: Spilen und Reinigung der Filter. Jedem
Vorgang liegen Fristen fir eine normale Nutzung des Spa
zugrunde.

Das Erinnerungs-Menu gibt Ihnen die Mdglichkeit, die Zeit
bis zur nachsten Pflege einzusehen; Sie kénnen ebenfalls
die Zeit zurlicksetzen, wenn Sie den jeweiligen Service
bereits erledigt haben.

Um den Vorgang zuriickzusetzen, driicken Sie auf die
gekrimmten Pfeile. Bestatigen Sie dann die folgende
Anzeige. Der "Reset" ist nun erfolgt.

Sie kénnen auch die Option Erinnerungen zuriicksetzen
verwenden, um samtliche Benachrichtigungen zu
Erinnerungen zu I6schen.

Wwfartung 8:01am

Bereitschaft

Der Bereitschaftsmodus gibt lhnen die Mdglichkeit, lhren
Spa zu warten. Die Pumpen werden flr

30 Minuten deaktiviert und nach Ablauf der Zeit
automatisch wieder gestartet. Die normale Ansicht kehrt
zurlick, sobald die Pumpen wieder gestartet werden.

Einstellungen Bereitschaft 8:01am
Alle Pumpen aus! Mit
Abbrechen Standby

verlassen.

Abbrechen

Datum und Uhrzeit

Um Datum und Uhrzeit einzustellen, bewegen Sie das Rad
auf der rechten Seite nach oben bzw. unten, bis das Symbol
fur Zeit und Datum in der Mitte erscheint. Driicken Sie ein-
fach auf die Zeile, die Sie verandern wollen.

Einstellungen 8:01am

. 2016 Januar .

Einstellungen 8:01am
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Tastatureinstellungen Elektrische Konfiguration

In den Bedienfeld Einstellungen gelangen Sie zu Nehmen Sie bitte keine Anderungen in diesem Ab-

folgenden Punkten: schnitt vor - es sei denn, Sie sind ein geschulter
» Temperatureinheiten Elektriker.

* Display

* Kontrast

» Sprache

* Bedienfeld sperren (optional) Uber

* Tastaturfarbe (optional)

Um ein Symbol auszuwahlen, drehen Sie das Dieser Bereich zeigt Informationen Uber die
rechte Rad bis das gewiinschte in der Mitte hell in.k1000+

leuchtet, oder driicken Sie auf den Meni-Namen.  Softwarenummer und die Versionsnummern der
einzelnen Komponenten lhres Systems.

in.k1000 48v21.01_07
in.yt 321v1.56

Low-Level Konf. 1

® jﬂ, F

Display .
o-

in.mix 32 v2.00

in.stream 2 52 v6.00

rA..r AN

SPULZYKLEN

Die Spulzyklen sind programmiert, um zu Beginn eines jeden Filterzyklus die Pumpen
anlaufen zu lassen, um Verschmutzungen auf zu wirbeln und samtliche Leitungen
ausreichend um zu spulen.

Pumpe 2 wird aktiviert, 1 Minute und schaltet ab.
Pumpe 1 wird aktiviert, 1 Minute und schaltet ab.

SMART WINTER MODUS

Der Smart Winter Modus schitzt das System vor dem Einfrieren, indem die Pumpen
mehrfach am Tag aktiviert werden. Die Smart Winter Modus-Anzeige wird am
Bedienfeld angezeigt. Sol | te die Temperatur auf 4 °C (39°F) innerhalb des
Technikbereichs sinken, wird das System automatisch aktiviert, das Laufen der
Pumpe sorgt fir Frostschutz. Die Pumpe arbeitet, bis die Temperatur wieder 5 ° C
(41 ° F) erreicht und kehrt dann in den normalen Systembetrieb zurtick. Diese
Temperaturangaben haben nichts mit der Wassertemperatur zu tun, sie gelten
ausschlieBlich fur den Technikbereich.

COOLING DOWN (ABKUHLEN)
Nachdem das Spa-Wasser seine Solltemperatur erreicht hat, schaltet sich die Heizung

aus. Die Filterpumpe lauft aber noch eine gewisse Zeit, um das Heizelement etwas
abzukuhlen, um eine langere “Lebensdauer” zu gewahrleisten.
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Blower Funktion (optional und modellabhidngiq)

Blower Funktion Self Clean Platinum
Blower Taste zum Aktivieren driicken

1x driicken - Blowersystem einschalten
2x driicken - Blowersystem ausschalten

Automatisches Abschalten des Blowers (bei Gold und Platinum)
nach 15 Minuten

Bei den Platinum Modellen miissen Sie den Blower Uber die Blowertaste lhres Bedienfeldes einschal-
ten und kdnnen dann eine Regulierung mit dem seperaten Blower-Bediendfeld durchfiihren.

Blower Funktion Self Clean Gold
Ein / Aus Taste der Blowersteuerung driicken Blowerbedienfeld
1 x driicken - Blowersystem einschalten Einfaus Taste

2 x driicken - Blowersystem ausschalten

Bei den Gold Modellen ist eine Aktivierung des Blowersys-

tems nur (iber das separate Blower-Bedienfeld mdglich. Geschwindigkeits

taste Sequenztaste

OPTIONALE VARIABLE LUFT THERAPIE

Bedienpanel Funktionen

Blowerbedienfeld

Ein/aus Taste

Geschwindigkeits

taste Sequenztaste

Dricken Sie die Blower Taste . am Bedienpanel, um das Blowersystem zu aktivieren
(Platinum Modelle)

Dricken Sie die EIN/AUS Taste am Blower Bedienfeld, um das Blowersystem zu aktivieren
(Gold Modelle)

1) EIN/AUS :

Dricken Sie die EINJAUS Taste : Das Geblase startet bei maximaler
Geschwindigkeit, LED: AN

Driicken Sie nochmals die EIN/JAUS Taste: Geblase stoppt, LED blinkt

2) STEUERUNG GECHWINDIGKEIT:
Dricken und halten Sie die Geschwindigkeitstaste : Geschwindigkeit
erhoht oder verringert sich, LED: AN.

3) BLOWERSEQUENZ::

Dricken Sie die Sequenztaste einmal: langsamer Sequentszyklus, LED: AN
Dricken Sie die Sequenztaste zweimal: schneller Sequentszyklus, LED: blinkt
Driicken Sie die Sequenztaste dreimal: Sequentsszyklus AUS, LED: AUS

Hinweis: |hr Blowersystem wird sich gelegentlich auch ohne manuelle Aktivierung einschalten.

Diese Aktivierung dient als System— bzw. Funktionstest und sorgt dafiir, dass ein stédndiger

Wasseraustausch in den Blowerleitungen statt finden kann.

Ebenso werden Schmutzpartikel durch den Blower aufgewirbelt, um ein Filtrierung dieser Partikel zu erleichtern.
Dieser Funktionstest kann manuell nicht beendet werden, da dieser Vorgang vollautomatisch ablauft.
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Regel- und Steuerventile im Uberblick

Hier finden Sie eine Ubersicht der verschiedenen Regel- / Steuerventile, die sich in Ihrem Hydro-
pool befinden kénnen. Achten Sie auf die abgebildeten Symbole der Regel-/ Steuerventile. Diese
Symbole zeigen lhnen, welche Funktion der jeweilige Regler hat. Um die Funktionen der einzel-
nen Steuer-/Regelventile zu aktiviern, muss die zugehérige Massagepumpe eingeschaltet sein.
(Hinweis: Regelventile mit Wassertropfen-Symbol lassen sich schwerer drehen, da mit diesen
Reglern direkt der Wasserdruck, welcher von den Massagepumpen kommt, geregelt wird.)

1“ Wasserfluss — Regler (modellabhangig)

mit diesem Regler haben Sie die Mdglichkeit, den Wasserfluss
zwischen einzelnen ausgewahlten Disenreihen bzw. -bereichen
hin und her zu schalten, sobald die zugehdérige Massagepumpe fir
diesen Regler aktiviert wurde.

2“ Wasserfluss — Regler

Mit diesem Regler haben Sie die Mdéglichkeit, die zugehorige
Massagepumpenkraft zwischen zwei Massageplatzen hin und her
zu schalten. Sie kdnnen somit die Massagepumpenkraft auf beide
Massageplatze nach belieben aufteilen, (Mittelstellung: beide 50%
Pumpenkraft). Durch Drehen nach links oder rechts andern Sie die
Kraftaufteilung der beiden zugehdrigen Massageplatze.

1“ Wasserfall — Regler (optional)

Mit diesem Regler kdnnen Sie die Intensitat optionaler Ausstattun-
gen lhres Hydropools regeln u.a. Sequenzmassage, Wasserfallkis-
sen und Kaskaden. Durch drehen des Reglers im Uhrzeigersinn
wird bspw. der Wasserstrahl des Wasserfallkissens schwacher.

Luftbeimisch — Regler

Dieser Regler dient zur erh6hung der Massagestrake um bis zu
30%. Regulieren Sie die Massagestrarke einfach, indem Sie den
Regler auf und zu

drehen.
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Hydrotherapie

Mit dieser optionalen Funktion kdbnnen Sie aus acht verschiedenen
Therapieprogrammen auswahlen, um lhre Schmerzen zu lindern oder sich auf die
wichtigsten Teile lhres Korpers zu konzentrieren, die etwas Aufmerksamkeit erfordern.
Um die gewiinschte Therapie auszuwahlen, beziehen Sie sich bitte auf den ,Wellness
Guide®, der mit lnrem Whirlpool geliefert wurde, und befolgen Sie die nachstehenden
Anweisungen.

Aktivierungq der Hydrotherapie — Programme:

Mit dieser optionalen Funktion kdnnen Sie aus acht verschiedenen Therapiepaketen auswahlen, um lhre
Schmerzen zu lindern oder sich auf wichtige Korperteile zu konzentrieren, die etwas Aufmerksamkeit benoti-
gen. Um die Therapie auszuwahlen, nach der Sie suchen, lesen Sie bitte den ,Wellness-Guide®, der mit Ihrem
Whirlpool geliefert wurde, und befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen.

Dricken Sie auf der Hauptanzeigeseite auf das Symbol WELLNESS, um zum Untermeni zu navigieren. Von
dort aus sehen Sie die erste Auswahlseite mit Ihren vier optionalen Therapiepaketen (Bein, Riicken, Diat,
Muskelkater). Wenn Sie eines dieser Pakete auswahlen mdchten, driicken Sie einfach auf das gewiinschte
Programm. Wenn nicht, scrollen Sie durch das Menu, um zur zweiten Seite zu gelangen, die lhnen vier weite-
re optionale Therapiepakete bietet (Kopfschmerzen, Schlaflosigkeit, Stress, Fit aufwachen). Driicken Sie auf
das gewinschte Programm.

Therapie

Bein

Racken

Diat
Muskelkater

VWAanFerhmarsan

Therapie
Muskelkater

Kopfschmerzen

Schlaflosigkeit

Stress

Fit aufwachen
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Dream Scents Aromatherapie

Dieses exklusive Aromatherapie-System verwendet flissige Difte und ist unabhangig
vom Hydroflex Luft-Therapie-System. Die Handhabung dieses Systems ist sehr einfach:

1) Zur Befillung 6ffnen Sie den Deckel Ihres Duftspenders, indem Sie Ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehen. Fullenen Sie dann den Behalter mit Inrem flissigen Lieblingsduft
(oder dem Aquivalent). Zum Einsetzen der Kappe gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge
vor.

2) Nun ist das System einsatzbereit: driicken Sie einfach den Knopf, damit der Duft

in den Whirlpool gelangt, wiederholen Sie dies, bis sich die gewiinschte Menge des
flissigen Duftes in Inrem Whirlpool befindet; durch Drehen des Knopfes im
Uhrzeigersinn kdnnen Sie ihn feststellen, so dass durch einen versehentlichen Druck
auf den Knopf keine unerwinschten Flissigdifte hinzu gefiigt werden. Zum Entriegeln
des Knopfes gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Betatigungsknopf

Duftspenderdeckel
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Bereitschaftsmodus (Standby)

Filterwechsel bzw. Reinigung

Der Bereitschaftsmodus bietet Ihnen die Méglichkeit, Ihren Whirlpool in einen
Standbymodus zu versetzten um kleinere Wartungsarbeiten, wie z.B. die Reinigung des
Filters durchzufihren.

IIBitte achten Sie darauf, dass der Bereitschaftsmodus nur fur eine halbe Stunde aktiv
bleibt. Danach beginnt der Whirlpool wieder, normal zu arbeiten!! (Frostschutz)

Dricken Sie auf ,Einstellungen® (rot eingekreist),
um in die Einstellungen zu gelangen.

m Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv

Wahlen Sie den Menlpunkt Wartung (rot umran-
det).

Wasserpflege

Wartung
Tag & Zeit

Tastatureinstell.

Clalbkre VAnFiA

Einstellungen Wartung Wabhlen Sie den Menlpunkt Bereitschaft (rot um-
randet).
£ B Erinnerung
. (') Bereitschaft
Einstellungen Bereitschaft Das Aktivieren des Bereitschaftsmodus kann bis

zu zwei Minuten dauern. Dies ist notwendig, um
T gegebenfalls die Heizung zu kiihlen. Der Whirlpool
Alle Pumpen aus! befindet sich dann eine halbe Stunde im Breit-

Abbrechen dricken, um schaftsmodus.
den Bereitschaftsmodus

zu verlassen oder das
Wasser abzulassen.
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= Offnen Sie zur Kontrolle, ob der
Bereitschaftsmodus aktiviert wurde, die kleine
schwarze Entliftungsschraube an Ihrem Filter —
Deckel. Wenn kein Wasser mehr austritt und
keinerlei Pumpenlaufgerausche hdérbar sind, ist
der Modus aktiv.

Ziehen Sie nun die kleine graue Sicherung an lhrer
Filter-Deckelverschraubung nach oben und drehen
Sie die komplette Filter —Deckelverschraubung ge-
gen den Uhrzeigerinn, um den schwarzen Siche-
rungsring zu entfernen.

Ziehen Sie nun den kompletten Filterdeckel gerade
nach oben heraus, um an den Filter zu gelangen.
Entnehmen Sie nun den Filter, um ihn zu reinigen
oder zu tauschen.
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Reinigung des Filters

Uber den Kartuschenfilter wird ein GroRteil der sich im Whirlpoolwasser befindlichen
Verunreinigungen, wie z.B. Schmutz- und Hautpartikel, sowie Fette, Ole, Kosmetika, usw.
aufgefangen. Um eine gute Wasserqualitat in lhnrem Whirlpool aufrecht zu erhalten, ist es wichtig,
den Whirlpool Filter regelmaRig und griindlich zu reinigen.

1 Kontrollieren Sie einmal wochentlich den Filter. Falls nétig, reinigen Sie den Filter mit einem
Gartenschlauch, bzw. unter flieRendem Wasser. Stellen Sie sicher, dass Sie jede Falte sorgfaltig
auseinander ziehen.

2 Zur Entfernung von angesammelten Lotionen, Korperfetten etc. wird empfohlen, den Filter je nach
Betriebsbedingungen ca. alle 1-2 Wochen, mindestens aber alle 4 Wochen in einer
Filterreinigungslésung einzulegen. (erhaltlich bei lhrem HYDROPOOL Handler)

3 Nach dem Reinigen mit der Filterreinigungsldsung spulen Sie den Filter grindlich mit Wasser ab, um
maoglichst zu vermeiden, das Rickstande des Reinigers in Ihren Hydropool gelangen.

Hydropool empfiehlt den Kauf eines Ersatzfilters, damit Sie immer einen sauberen Ersatzfilter zum
Einsetzen in lhren Hydropool haben.

Wenn die Filterkartusche getrocknet ist, biirsten Sie, falls nétig, leicht zwischen den Lamellenfalten
mit einem feinen Malerpinsel, um e v t| . verbliebene Schmutzpartikel zu entfernen.

Benutzen Sie keine Drahtbiirste oder ahnliche Geréte zur Reinigung des
Patronenelements. Geben Sie dieses nicht in den Geschirrspiiler oder die
Waschmaschine.

Trotz regelmafiger Filterreinigung und guter Pflege verliert auch ein optisch noch gut aussehender
Filter mit der Zeit an Filterleistung.

Tauschen Sie deshalb lhren Whirlpoolfilter spatestens nach 1 bis 2 Jahren gegen einen

neuen Filter aus.
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Nachdem Sie den Filter gereinigt bzw. getauscht
| haben, stecken Sie den Filterdeckel wieder in den
Filterkasten.

: k Driicken Sie mit einer Hand auf den Filterdeckel,

. damit dieser fest verschlossen ist und ziehen Sie
den Sicherungsring handfest an. SchlieRen Sie die
Luftablass-Schraube erst, nachdem die Luft vollig
entwichen ist und nur mehr Wasser austritt.

Einstellungen Bereitschaft Wenn Sie samtliche Arbeiten abgeschlossen haben
und der Filterkasten wieder verschlossen wurde,
T e e e e konnen Sie den Bereitschaftsmodus verlassen, in-
Alle Pumpen aus! dem Sie ,Abbrechen* (rot umrandet) driicken. Der
Abbrechen dricken, um Whirlpool beginnt nun wieder normal zu arbeiten.

den Bereitschaftsmodus

zu verlassen oder das
Wasser abzulassen.

‘Abbrechen | Ablassen
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Wasserwechsel

Lassen Sie das Whirlpoolwasser in Verbindung mit einer Grundreinigung je nach Nutzungbedingungen
ca. 2-3 Mal im Jahr ab, mind. jedoch 1 Mal pro Jahr und reinigen Sie die Acryl-Oberflache mit einem
nicht scheuerndem Reiniger speziell fur Acryl-Oberflachen.

Ablass-System Hydropool Self Cleaning Whirlpools

Das Hydropool Ablass-System bietet lhnen die Moglichkeit, Ihren Whirlpool ganz komfortabel mit Hilfe
der internen Zirkulationspumpe zu entleeren.
Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

1. Bereitschaftsmodus aktivieren

Dricken Sie auf Einstellungen® (rot eingekreist), um in
die Einstellungen zu gelangen.

m Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv

)\  Einstellungen Wahlen Sie den Menlpunkt Wartung (rot umrandet).

@ Wasserpflege

@ Wartung

e Tag& Zeit
] Tastatureinstell.

€ ClAbke VAnFin

=)  Einstellungen Wartung Wabhlen Sie den MenUpunkt Bereitschaft (rot umrandet).

—’

% B Erinnerung
‘ (') Bereitschaft

Einstellungen Bereitschaft Das Aktivieren des Bereitschaftsmodus kann bis zu zwei
Minuten dauern. Dies ist notwendig, um gegebenfalls
die Heizung zu kihlen. Der Whirlpool befindet sich dann

Alle Pumpen aus! eine halbe Stunde im Breitschaftsmodus.

Abbrechen dricken, um
den Bereitschaftsmodus
zu verlassen oder das
Wasser abzulassen.
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2. Entliiften

Offnen Sie die kleine schwarze Entliiftungs-
schraube an lhrem Filterdeckel. Wenn kein Was-
ser mehr austritt und keinerlei Pumpenlaufgerau-
sche horbar sind, ist der Bereitschaftsmodus ak-
tiv. Fahren Sie erst dann mit den weiteren Schrit-
ten fort.

SGAOUGAT)

nu'r':',;’,',y«:f %
s W
x.,m::)'

3. Ablassschlauch

§ Entfernen Sie den Verkleidungsdeckel, hinter dem
| die komplette Technik montiert ist. Dieser befindet
i sich direkt unterhalb des Bedienpanels.

Fihren Sie den Ablassschlauch aus dem

Spa und entfernen Sie die kleine weille
Schutzkappe, indem Sie die Kappe gegen

= den Uhrzeigersinn drehen. Schrauben Sie den

& Adapter auf den Ablassschlauch und verbinden
Sie diesen ggf. mit einem einem Gartenschlauch
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4. Absperrschieber

Lokalisieren Sie den fur den
Entleervorgang bendétigten
Absperrschieber. Die Position variiert bei
den verschiedenen Whirlpool — Modellen.
Um den korrekten Absperrschieber zu
ermitteln, folgen Sie dem Ablassschlauch
bis hin zum 90° Bogen.

Der Absperrschieber zum Entleeren

o Ablags- befindet sich nach dem 90° Bogen.
<: (Beispiel Bild - Abweichungen moglich)

Spa Pack mit
integrierter Heizung

—

= schlauch

4 Entfernen Sie die Sicherung des Absperr-
1 schiebers, indem Sie den Sicherungsclip ein-
g fach abziehen.
(Die Absperrschieber- Sicherung sorgt dafr,
dass sich der Absperrschieber wahrend der
normalen Nutzung nicht von alleine schlief3en
kann.)

Zum SchlieBen des Absperrschiebers driicken Sie den
Hebel nach unten. Achten Sie darauf, dall die Nase am
Absperrschieber beim Runterdriicken in die Nut einrastet
und drehen Sie dann anschlieRend den Hebel in der Nut
um 90°. Dadurch wird verhindert, dass sich der Absperr-
schieber selbsténdig 6ffnen kann.

Nach unten drticken
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self-cleaning hot tubs

5. Oberflaichenskimmer

Entfernen Sie die Skimmer—Abdeckblende,
indem Sie diese nach oben ziehen und an-
schlieBend nach vorne wegheben.

Klappen Sie die Skimmerklappe nach auf3en
und entfernen Sie den Skimmerkorb
(GrobschmutZfilter).

Benutzen Sie den mitgelieferten Skimmerver-
schlussstopfen,um den Skimmer zu verschlie-
Ren.
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Verschlussstopfen

e S o fis

6. Absperrhahn 6ffnen

HYDROPOOL

self-cleaning hot tubs

Montieren Sie den mitgelieferten Skimmer —
Verschlussstopfen, indem Sie ihn handfest im Uhrzei-
gersinn in den Skimmer einschrauben. (Im Skimmer
befindet sich ein Gewinde, das extra fur den Skimmer-
verschlussstopfen angefertigt wurde)

Offnen Sie den Kugelabsperrhahn, indem Sie den
roten Hebel 90° drehen. Das Bild zeigt den Absperr-
hahn in gedffneter Position.
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7. Ablass-Modus starten

Einstellungen Bereitschaft Dricken Sie ,Ablassen® (rot umrandet), um den Ablass
-Modus zu starten.

Alle Pumpen aus!
Abbrechen dricken, um
den Bereitschaftsmodus
zu verlassen oder das
Wasser abzulassen.

1 Abbrechen |  Ablassen

Einstellungen Bereitschaft Der Ablass-Modus startet.

Wahrend des Entleer Vorgangs sollte der Whirlpool mit

e Iy e Frischwasser gespult werden, um evtl. Rlckstande
Ablassen lduft! und

Verschmutzungen an der Wanne mit zu entfernen.

Bleiben Sie wahrend des gesamten Ablassvorgangs
unmittelbar in der Nahe des Whirlpools. Der Ablassmo-
dus ist nur fir ein gewisses Zeitintervall aktiv und
wechselt dann wieder in den normalen Betriebsmodus
P —— - T——— es kann u.U.maglich sein, dass lhr Spa innerhalb die-

ses Zeitintervalls noch nicht vollstandig entleert ist.
[ﬁbm l:1 Wir empfehlen daher den Ablassvorgang manuell
durchdricken von ,Abbrechen* zu unterbrechen. Der
Pool befindet sich dann wieder im Bereitschaftsmodus. Driicken Sie erneut ,Ablassen” um den Ablass-
modus wieder zu starten.

Sobald der Whirlpool komplett entleert ist, schalten Sie den Leitungsschutzschalter und den
Fehlerstromschutzschalter aus.

8. Nach dem Entleer-Vorgang

1. Kugelabsperrhahn verschlieRen und weil’e Schutzkappe aufdrehen.
2. Absperrschieber 6ffnen und Absperrschiebersicherungsclip anbringen.
3. Skimmerverschluss-Stopfen demontieren.

4. Skimmerkorb einsetzen und Skimmerblende wieder montieren.

Nachdem Sie samtliche Arbeiten abgeschlossen haben, kénnen Sie den Whirlpool wieder
Uber den Skimmer bis zur angegeben Markierung fillen und wie gewohnt in Betrieb nehmen.
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REINIGUNG DES SEQUENZ MASSAGE FILTERS (OPTIONAL)

Der Sequenz Massage Filter sollte bei jeder Grundreinigung bzw. Wasserwechsel
gereinigt werden. Hierbei ist zu beachten, dass die Reinigung des Filters nur erfolgen kann, wenn sich
im Whirlpool kein Wasser mehr befindet.

Sollte die Sequenz Massage lhres Whirlpools nicht mehr funktionieren, so kann dies
folgende Ursachen haben:

Ihr Regelventil fir die Sequenz Massage ist auf ,,off Stellung
- Uberpriifen Sie Ihre Einstellung an dem Regelventil fiir die Sequenz Massage.
- 6ffnen Sie gegebenenfalls das Regelventil indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Ihr Sequenz Massage Filter ist verschmutzt.
- Uberpriifen Sie den Sequenz Massage Filter und reinigen Sie ihn mit Wasser.

Nachfolgend wird Schritt flir Schritt beschrieben, wie Sie den Sequenz Massage Filter
demontieren und reinigen:

1. demontieren Sie das

B Verkleidungsteil, hinter dem sich

~ die Technik befindet, unterhalb des
W Bedienpanels.

2. ggf. Whirlpool entleeren
oder beim nachsten
gewlnschten Wasserwechsel
reinigen.
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3. Lokalisieren Sie den Sequenz Massage Filter.
(Bild dient nur zu Veranschaulichung. Position kann
variieren)

4. Schrauben Sie die Entwasserungsschraube am
Boden der Filtereinheit ab und lassen Sie das
restliche Wasser aus dem Filter. Achten Sie darauf,
das herauslaufendes Wasser nicht direkt auf
elektronische Bauteile tropft (Eimer, Handtuch).

5. Demontieren Sie anschlielend das komplette
Filtergehause, indem Sie das untere Segment des
Filtergehduses gegen den Uhrzeigersinn drehen.
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self-cleaning hot tubs

6. Entnehmen Sie nun den Filtereinsatz und reinigen diesen
unter fliesendem Wasser.

7. Setzen Sie den Filtereinsatz wieder in das Filtergehause
ein. Montieren Sie anschlieRend das Filtergehause und die
Entwasserungsschraube.

8. Montieren Sie anschlieRend das Filtergehduse und die
Entwasserungsschraube.

9. Flllen Sie den Whirlpool und nehmen Sie ihn wieder wie
gewohnt in Betrieb.

10. Uberprifen Sie die Dichtheit des Filters und die Funktion
der Sequenz Massage.

11. Montieren Sie das Verkleidungsteil (Technikdeckel).
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REINIGUNG DER KASKADEN WASSERFALLDUSEN (OPTIONAL)

1. Bereitschaftsmodus aktivieren

Dricken Sie auf Einstellungen® (rot eingekreist), um
in die Einstellungen zu gelangen.

m Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv

Einstellungen Wahlen Sie den Meniipunkt Wartung (rot umran-

2 e — det).

@ @ Wasserpfleg
< Wartung

. e} Tag&Zeit
I Tastatureinstell.

&€ Clabkr VAnFin

: Einstellungen Wartung \éV?)hlen Sie den Meniipunkt Bereitschaft (rot umran-
)] et).

@ B Erinnerung
‘ (D Bereitschaft

Einstellungen Bereitschaft Das Aktivieren des Bereitschaftsmodus kann bis zu
zwei Minuten dauern. Dies ist notwendig, um gege-
e benfalls die Heizung zu kuihlen. Der Whirlpool befin-

Alle Pumpen aus! det sich dann eine halbe Stunde im Breitschaftsmo-

Abbrechen dricken, um dus.
den Bereitschaftsmodus

zu verlassen oder das

Wasser abzulassen.

| Abbrechen | | Ablassen |
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self-cleaning hot tubs

Offnen Sie den grauen Haltering, in dem Sie ihn gegen
den Uhrzeigersinn drehen.

3 ‘ Sobald Sie merken, das sich der Haltering nicht weiter-
o | drehen lasst, entfernen Sie diesen , indem Sie ihn ein-
fach von der Kaskadediise abheben.

‘ Entfernen Sie den Kaskadediisen — Aufsatz,

indem Sie diesen einfach mit den Fingern abheben.
Achten Sie darauf das der O — Ring hinter dem Aufsatz
nicht verloren geht.

Ziehen Sie den Filtereinsatz aus der Kaskadedise und
Reinigen Sie den Einsatz unter flieRendem Wasser.

Nachdem Sie die Reinigung abgeschlossen haben, set-
zen Sie alles wieder in umgekehrter Reihenfolge zusam-
men und reinigen die nachste Kaskadeduse.

% Nach Abschluss samtlicher Reinigungsarbeiten verlas-
sen Sie den Bereitschaftsmodus, indem Sie die Lichttas-
te driicken (Abbrechen). Der Whirlpool beginnt nun wie-
der normal zu arbeiten.
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REINIGUNG DES SKIMMER KORBS (GROBSCHMUTZFILTER)

1. Bereitschaftsmodus aktivieren

Dricken Sie auf Einstellungen® (rot eingekreist), um
in die Einstellungen zu gelangen.

m Wasserpflege : Standard
Filterung ist aktiv

Einstellungen Wahlen Sie den Meniipunkt Wartung (rot umran-

2 e — det).

@ @ Wasserpfleg
< Wartung

. e} Tag&Zeit
I Tastatureinstell.

&€ Clabkr VAnFin

: Einstellungen Wartung \éV?)hlen Sie den Meniipunkt Bereitschaft (rot umran-
)] et).

@ B Erinnerung
‘ (D Bereitschaft

Einstellungen Bereitschaft Das Aktivieren des Bereitschaftsmodus kann bis zu
zwei Minuten dauern. Dies ist notwendig, um gege-
e benfalls die Heizung zu kuihlen. Der Whirlpool befin-

Alle Pumpen aus! det sich dann eine halbe Stunde im Breitschaftsmo-

Abbrechen dricken, um dus.
den Bereitschaftsmodus

zu verlassen oder das

Wasser abzulassen.

| Abbrechen | | Ablassen |
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Entfernen Sie die Skimmer — Abdeckblende, in-
dem Sie diese nach oben ziehen und anschlie-
Rend nach vorne wegheben.

Klappen Sie die Skimmerklappe nach auf3en und
entfernen Sie den Skimmerkorb
(GrobschmutZfilter).

Befreien Sie den Skimmerkorb von samtlichen
Verschmutzungen, indem Sie ihn unter flieRendem
Wasser grindlich reinigen. Nach Abschluss samtli-
cher Reinigungsarbeiten setzen Sie alles wieder in
umgekehrter Reihenfolge zusammen und verlas-

d sen den Bereitschaftsmodus, indem Sie die Licht-
S taste driicken (Abbrechen).

Der Whirlpool beginnt nun wieder normal zu arbei-
ten.
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GRUNDLEGENDER ABLAUF UND EMPFEHLUNG ZUR WASSERPFLEGE

Folgende Wasserpflegemittel sollten immer griffbereit sein:

- pH-Plus

- pH-Minus

- Mittel gegen Kalk

- Grundreinigungsmittel

- Desinfektionsmittel ( je nach gewahlter Methode)

- Testmethode zur Uberprifung der Wasserparameter, z.B. Teststreifen
- Filter-Reiniger

A. Grundreinigung des Whirlpools

Bewahrte Mittel zur Durchfiihrung einer Grundreinigung:

- BAYROL Spa Time System Rein
- Ahh Some Hot Tub und Spa Reiniger Gel

Anwendung und Dosierung dieser Grundreinigungsmittel kbnnen Sie den jeweiligen
Herstelleranleitungen entnehmen.

Wir empfehlen, vor jedem Wasserwechsel, bei jedem neu installierten/wieder in Betrieb zu
nehmenden Spa eine Grundreinigung durchzufiihren. Sollte keine Grundreinigung
durchgefiihrt werden, kann es unter Umstanden zu Wasserproblemen kommen.

Griinde hierfir kénnen sein:
Produktionsriickstéande, sowie abgestandenes Restwasser aus den Produktionstests evtl.
zusatzlich auch Bakterien, die sich wahrend Lagerzeit/Lieferzeit bilden/vermehren konnten.

Allgemein qilt:

Die Dauer der Grundreinigung kann fir die Effektivitat ebenfalls eine Rolle spielen.

Je nach Verschmutzung des Spas kann es durchaus sinnvoll sein, das
Grundreinigungsmittel zwischen 1h und 24h, bei sehr hartnackigen Fallen bis max. 72h
einwirken zu lassen.

Unter Umstanden kann es manchmal auch erforderlich sein, mehrmals eine Grundreinigung
durchzufihren, z.B. bei hartnackigen Wasserproblemen.

(Bitte immer die jeweiligen Herstellerangaben des verwendeten Mittels beachten)
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Vorbereitungen vor Durchfiihrung einer Grundreinigung:

- Falls vorhanden, Kissen entfernen

- Pumpen aktivieren

- Samtliche Disen und Regelventile 6ffnen, damit Wasser durch samtliche
Leitungen flielen kann

- Grundreinigungsmittel nach Herstellervorgaben zugeben

- Wahrend des Grundreinigungszeitraums Pumpen sooft wie mdglich einschalten
(schalten sich selbststandig nach 15 Minuten ab)

- nach gewlunschtem Grundreinigungszeitraum Wasser entleeren
(Siehe Abschnitt Ablasssystem)

- Disen und Wanne mit Wasserschlauch grindlich nachspulen

- Wanne bei Bedarf reinigen (evtl. speziellen Acrylreiniger verwenden)

- nochmals grindlich nachspilen

- Wenn gewilinscht, Restwasser aussaugen (nicht nétig)

- Whirlpool bis zur vorgegeben Markierung befullen

- Whirlpool wieder in Betrieb nehmen

B. (Wieder-) Inbetriebnahme des Whirlpools
1. Kalkmittel zugeben
- Z.B. Bayrol Spa Time Kalk Ex

Generell sollten in einem Whirlpool keinerlei Wasserparameter kontrolliert bzw. eingestellt werden,
solange dieser nicht die gewlinschte Wassertemperatur erreicht hat, da sich diese Parameter mit
steigender Wassertemperatur dndern kénnen.

Unser empfohlenes Kalkmittel darf bei kaltem Wasser zugegeben werden und ist somit das erste
Produkt, das zum Einsatz kommt. Sollte das Wasser vor Ort nicht kalkhaltig sein, so ist es doch
empfehlenswert, eine minimale prophylaktische Dosis des Kalkmittels zu zugeben.

Nach Dosierung des Kalkmittels stellen Sie die Heizung auf die gewilinschte Wassertemperatur ein.

Warten Sie, bis die gewlinschte Temperatur erreicht ist und fahren Sie dann mit dem Einstellungen
weiterer Parameter fort.

2. pH — Wert einstellen

Nachdem die gewiinschte Temperatur erreicht wurde, prifen Sie z. B. mittels Teststreifen den
aktuellen pH — Wert im Whirlpool und stellen diesen Wert bei Bedarf ein.

Halten sich bei der Dosierung der Mittel an die Vorgaben des Herstellers.

Zwischen jeder erneuten Prufung des pH — Wertes sollten mindesten 4 — 6 Stunden vergehen, um
den korrekten Wert ermitteln zu kdnnen.

Sollte der pH — Wert nach 4 — 6 Stunden keinerlei Veranderung zeigen, so dosieren Sie nochmals
nach und prifen abermals nach 4 — 6 Stunden. Der empfohlene pH — Wert liegt zwischen 7,0 — 7,6.
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3. Alkalinitat (TA)

Die Alkalinitat (TA) hilft, den pH-Wert des Whirlpoolwassers stabil zu halten.

Ist die Alkalinitat (TA) zu niedrig, kann es zu erheblichen pH-Wert Schwankungen kommen.

Die Einstellung des pH-Wertes wird dadurch sehr schwierig.

Darunter leidet auch die Wasserqualitat. Die Acryloberflache der Whirlpoolwanne kann angegriffen
werden und Metallteile kénnen korrodieren.

Sehr weiches Wasser kann zu betrachtlichen pH-Wert-Schwankungen fihren.

Hier kann es hilfreich sein, die Alkalinitdt des Wassers zu erhéhen.

Tipp:
Wenn sowohl der pH-Wert als auch die Alkalinitédt auRerhalb des Normbereichs liegen, korrigieren
Sie zuerst die Alkalinitat und anschlieRend den pH-Wert.

4. Desinfektionsmittel zugeben
Sind die Wasserparameter wie Wasserharte, Alkalinitat und vor allem der pH-Wert korrekt
eingestellt, kdnnen Sie die wochentliche Basispflege und/oder das Desinfektionsmittel fur lhr

Whirlpoolwasser zugeben.

Je nach gewahlter Methode, z.B

- Chlor ohne Stabilisator
- Chlor mit Stabilisator

- Brom

- Aktivsauerstoff

Das gewunschte Desinfektionsmittel kann von lhnen frei gewahlt werden.

Halten Sie sich bei der Verwendung von Desinfektionsmitteln immer an die Vorgaben des
Herstellers.

Generell gilt, dass das Desinfektionsmittel immer in ausreichender Konzentration im
Whirlpoolwasser nachweisbar sein sollte, um Wasserprobleme zu vermeiden.

Uberpriifen Sie deshalb das Whirlpoolwasser regelmaRig und korrigieren Sie
die Wasserparameter, falls notig.

Samtliche Anleitungen und Anweisungen finden Sie auf den jeweiligen Produkten.
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WHIRLPOOL WASSERPFLEGE — ALLGEMEINE UBERSICHT

« Die Verlasslichkeit und Langlebigkeit Ihres Pools hangt direkt mit der Aufrechterhaltung der
Wasserqualitat zusammen! .

* Das geringe Wasservolumen in lhrem Pools wird leicht durch Ole, Lotionen, SchweiR oder
Chemikalien beeinflusst. Es ist unbedingt erforderlich, dass Ihr Pool regelmaBig gewartet
wird, um sauberes, sicheres und ausgewogenes Wasser zu haben, damit vorzeitige Schaden
und/oder Ausfall (Korrosion/Verkalkung) vermieden werden. Die Aufrechterhaltung einer
angemessenen Pool- Wasserpflege und des Desinfektions-Niveaus ist extrem wichtig.
Vernachldssigtes warmes Wasser erlaubt die schnelle Verbreitung von Bakterien.

* Der Mineraliengehalt des Pool-Wassers steigt durch Wasserdampf, Desinfektionsmittel und
andere Chemikalien an. Wenn die Mineralienkonzentration, besonders Kalzium, zu hoch wird,
werden die Mineralien sprichwortlich aus dem Wasser ,.fallen“ oder ausgeschieden und
koénnen sich an den Wanden des Pools, Armaturen, Diisen, im Filter und am Heizelement
absetzen

* Es ist sehr wichtig, dass der pH-Wert regelmaRig gepriift und im empfohlenen Bereich (7,0-
7,6) gehalten wird

* Es ist ebenfalls sehr wichtig, dass die Gesamt-Alkalinitét (die Fahigkeit des Wassers, eine
Anderung des ph-Wertes abzufangen) im empfohlenen Bereich gehalten wird.

* Obwohl zwei identische Pool Modelle direkt nebeneinander stehen konnten, sind die
Wartungsanforderungen verschieden, abhéngig von Faktoren wie:

- Anzahl der Badegaste

- Benutzungshaufigkeit/Anzahl der Badegaste

- unterschiedliche Kérperchemie

- Verholtnis Sonne und Schatten

- Temperatur

Aus diesen Griinden ist es sehr wichtig, den angemessenen Pool Wasser-Wartungsregeln
und der empfohlenen Wasser- Wartungsprozedur lhres Hydropool Handlers zu folgen.

* Mischen Sie niemals Chemikalien miteinander vor Zugabe ins Pool Wasser.

* Fliigen Sie immer nur eine einzige Chemikalie dem Wasser bei.

* Fuiigen Sie die Chemikalien immer dem Wasser zu, nicht umgekehrt.

* Chemikalien kdonnen dtzend sein, also vorsichtig behandeln und an einem kiihlen, dunklen
Platz lagern.

¢ Rauchen Sie niemals neben Chemikalien, da diese meist entflammbar sind.

* Stellen Sie sicher, dass verschiittete Chemikalien sofort sorgfaltig aufgewischt werden.

* Haben Sie immer die Telefonnummer der GIFTZENTRALE im Fall eines Notfalls griffbereit.
* Bewahren Sie Chemikalien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Tragen Sie eine Sicherheitsbrille und Handschuhe bei der Benutzung von Chemikalien.

Ein Ausfall der Heizung und anderer Komponenten durch unsachgemafe
Wasserbalance wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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self-cleaning hot tubs

Bromine-/ Chlorspender im Filterdeckel

e Entliiftungsschraube

einstellbarer
e Bromine-/Chlorspender

Einfiilloffnung
Brom-/Chlortabletten

lhr Hydropool Pool hat einen eingebauten Brom / Chlor- Spender, (in dem Deckel des
Filterpatronen-Gehauses). Sobald der Filterdeckel entfernt ist, sehen Sie ein durchsichtiges
Rohr von 2,5 cm Durchmesser an der Unterseite der Deckels.

Die Einfulloffnung am Ende des Spenders aufdrehen, 1 - 4 Tabletten hinzugeben.

Uberfiillen Sie den Spender nicht, da sonst zuviel Desinfektionsmittel in Ihren Whirlpool
gelangen kann. Drehen Sie die Dosieréffnugen des Spenders so weit wie méglich auf und lassen
Sie das System drei bis vier Stunden zirkulieren, bevor Sie den Desinfektionsmittelgehalt mittels
Teststreifen tiberpriifen. Verkleinern Sie die Offnungen des Spenders mittels Verdrehen der Do-
sier6ffnung, falls sich zu viel Desinfektionsmittel im Whirlpool befindet.

Versuchen Sie, moglischt ein konstantes Level von 2 bis 4 PPM Desinfektionsmittelgehalt
aufrechtzuerhalten. Die Tabletten 16sen sich je nach Einstellung und Verwendung des Whirlpools
iiber einen Zeitraum von 10 bis 14 Tagen langsam auf. Uberpriifen Sie regelmiRig lhren pH Wert
und Desinfektionsmittelgehalt. Korrigiern Sie diese, falls nétig.
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GLOSSAR WASSERPFLEGE

CHLOR - in kérniger, flissiger oder Tabletten-Form, ist ein Oxyden und Biozidmittel. Es ist sehr effektiv
und schnell. Empfohlener Chlor-Restspiegel: 3.0 bis 5.0 ppm.

CHLORAMINE - ein Gemisch, resultierend aus der Verbindung von Chlor mit Stickstoff oder Ammoni-
um, im Wasser vorhanden. Sollte dies nicht geprft werden, verursacht es Augen- und Hautreizungen
und fallt durch einen strengen Chlorgeruch auf.

EINFACH-BROM - ebenfalls in Tabletten-Form erhaltlich, ist ein weiteres Oxidans/Biozidmittel und wird
mit einem Brominator dem Spa Wasser hinzugefligt. Empfohlener Brom-Restspiegel: 3.0 bis 5.0 ppm
ZWEIFACH-BROM - aus einer flissigen oder Puderkomponente, die dem Wasser wdchentlich manuell
beigefiigt wird und einer kérnigen Komponente, die taglich oder bei Benutzung des Spas beigefiigt wird.
BROMAMINE - werden gebildet, wenn Brom stickstoffhaltige organische Substanzen zerstort. Im Ge-
gensatz zu Chloraminen verursachen Bromamine keine Augenreizungen, jedoch einen tblen Geruch,
sollten sie nicht Gberprift werden.

SCHOCK - die Anwendung der Zugabe von Oxidierungsmitteln ins Spa Wasser zur Vernichtung von
Ammonium, stickstoffhaltigen und organischer Verunreinigungen (Chloramine und Bromamine)
pH-WERT - ein geometrischer Mittelwert, der die relative Aziditat oder Alkalinitat einer Substanz angibt,
(wie z.B. Spa Wasser) wie angegeben durch die Wasserstoffionenkonzentration. Der pH-Wert wird durch
eine Zahl auf einer Skala von 0 bis 14 angegeben, wobei 0 am saurehaltigsten ist, 1 bis 7 ist sauer, 7
neutral, 7 bis 14 basisch und 14 am basischsten. Der ideale Bereich fiir Spa Wasser liegt bei 7.0 bis 7.6
ppm

pH-PLUS — erhdht den ph-Wert des Wassers.

pH-MINUS - verringert den ph-Wert des Wassers.

GESAMT-ALKALINITAT (TA) — die Menge des vorhandenen Karbonat-, Bikarbonat- und Hydroxid-
Gemisches im Wasser legt die Fahigkeit oder Kapazitat des Wassers fest, Veranderungen beim pH-Wert
abzufangen. Auch als ‘Puffer’-Kapazitat bekannt.

ALKALINITAT-BOOSTER - erhoht die Alkalinitat.

KALZIUM HARTEGRAD - der Kalziumanteil der Gesamt-Alkalinitat reprasentiert 70 bis 75% der Ge-
samtharte. Kalziumkonzentrationen bestimmen, ob das Wasser ‘weich’ — zu wenig Kalzium, oder ‘hart’ -
zu viel Kalzium, ist.

KALZIUM-BOOSTER - erhoht den Kalziumspiegel.

GESAMT AUFGELOSTE FESTSTOFFE (TDS) — ein Mal der Gesamtmenge der aufgeldsten Feststoff
im Wasser (Kalzium, Karbonate, Bikarbonate, Magnesium, metallische Stoffe, etc.)

CHELATBILDNER (STAHL UND KALKABLAGERUNG PRUFER) — hélt im Wasser geléste Metalle und
Mineralien davon ab, das Swim Spa Gehause und Stltz-Ausrlstung anzugreifen.

ENTSCHAUMER - entfernt Schaumgebilde von der Wasseroberflache. Dies ist bestenfalls eine zeitwei-
se Losung, da ibermaRiger Schaum lediglich ein Symptom von unangemessener Wasserpflege ist.
(typisch hoher organischer Rest und/oder hoher pH-Wert).

OZONATOR - generiert Ozon (ein gasférmiges Molekul aus 3 Sauerstoffatomen) wird dem Spa Wasser
zugeflhrt zur Oxidierung der Wasserverunreinigungen.

PRUF-SATZ- zur Uberprifung von spezifischen chemischen Resten oder Bedarf im Wasser. Kann durch
Lackmusstreifen oder Tropfen erfolgen.

PPM - Abkirzung fir ‘parts per million’ = Teile pro Million, MaRReinheit bei chemischer Prifung, gibt die
Teile durch Gewicht in Relation zu einer Million Teile durch Gewicht von Wasser an. Tatsachlich iden-
tisch mit dem Term mg/L - Milligramm pro Liter.

WASSERPFLEGE UBERBLICK FUR IHREN WHIRLPOOL*

DESINFEKTION (ppm) MIN IDEAL MAX
Chlor 1.0 3.0-5.0 5.0
Brom 1.0 3.0-5.0 5.0
CHEMIKALIE

PH-WERT 7.2 74-7.6 7.8
Gesamt-Alkalinitit (TA) 80 80 - 120 180
Kalzium Hirte 150 200 - 400 500 -1000

* empfohlene Werte fir stationare Whirlpools des National Spa & Pool Institute
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Wasserpflege Fehlersuche

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

BEHEBUNG

Wolkiges Wasser

Mikroskopische Partikel zu klein zum Her-
ausfiltern

Prifen und passen Sie alle Wasserbalance-
elemente an und fiigen Sie Flockungsmittel*
bei, damit sich die Partikel verbinden und
herausgefiltert werden kénnen. Erh6hen Sie
die Filterzykluszeit.

Hohe Gesamt-Alkalinitat
Hohe pH-Werte
Hoher Kalziumhartegrad

Priifen Sie diese Wasserbalanceelemente
und justieren Sie auf die empfohlenen Para-
meter.

Kalkablagerung
(weiss-graue Ablagerung)

Hoher Kalziumhartegrad

Prifen Sie den Kalzium-Hartegradspiegel
und behandeln Sie mit Sequestiermittel*
oder lassen Sie einen Teil ab / danach auf-
fullen.

Haut-Augen-Reizungen

unangemessener pH-Wert und/oder Ge-
samt-Alkalinitatsspiegel

Priifen Sie die Wasserbalance und veran-
dern sie entsprechend.

Ubermassiger Schaum

Ansammlung von Korperfetten oder Kosme-
tika

Wenn keine Wasserlinie vorhanden ist, kon-
nen Sie es mit Entschaumer* versuchen,
um die Verunreinigungen zu beseitigen und
danach ein Klarmittel* zur Unterstutzung
des Ausfilterns verwenden. Wenn eine
Wasserlinie vorhanden ist, muss der Pool
evtl. Abgelassen und gereinigt werden. Auf
jeden Fall sollte der Filter sorgfaltig gereinigt
werden durch Einweichen in Bleiche Gber
Nacht. Ein fett-absorbierender Schwamm
kann helfen, dies zukunftig verhindern. Er-
hoéhen Sie die Filterzykluszeit.

Weichspllerreste im Schwimmzeug

Dies kann durch einen zusatzlichen
Spulgang in der Waschmaschine verhindert
werden, oder gut von Hand nachspulen.

Ubermassige organische Verunreinigungen

Einige organische Materialien neigen zur
Erzeugung von schaumigem Wasser, da sie
im Filter zerlegt werden (besonders Ahorn-
blatter). Benutzen Sie einen Entschaumer®,
um die Verunreinigungen zu beseitigen,
danach ein Klarmittel* verwenden. Das Aus-
filtern, gefolgt von sorgfaltigem Spllen lhres
Filters, wird das Problem beheben. Es kann
jedoch nétig sein, Ihr Pool abzulassen und
neu zu beflillen, wenn der Schaum Uber-
massig ist.

Niedriger Kalziumhartegrad

Prifen Sie den Kalzium-Hartegrad und falls
notig

Korrosion/Anatzung

Metallvorkommen im Wasser (Eisen, Kup-
fer, etc.)

Prifen Sie den Gesamt-Alkalinitatsspiegel
und falls nétig durch Natrium Hydrogencar-
bonat/Natron/Backsoda* erhéhen.

verfarbtes Wasser
(klares gegeniiber triibem Wasser)

Metallvorkommen im Wasser (Eisen, Kup-
fer, etc.)

Behandeln Sie mit Chelatmittel* oder Se-
questiermittel*

Instabile pH-Werte

Niedriger Gesamt-Alkalinitatsspiegel

Priifen Sie dem Gesamt-Alkalinitatsspiegel
und falls nétig durch Backsoda* erhéhen

pH-Werte resistent gegen Veranderung

Hoher Gesamt-Alkalinitatsspiegel

Prifen Sie den Gesamt-Alkalinitatsspiegel
und falls nétig durch Natriumbisulfat* oder
Salzsaure* verringern

* Kontaktieren Sie lhren lokalen Hydropool
Handler fur spezielle Produktempfehlungen
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Allgemeine Pflegeempfehlungen

TAGLICH

1 Wasser optisch prifen, und falls nétig Pflegemittel/Desinfektionsmittel zufigen., ggf.vorab Prifng mit
Testmethode, wie z.B. Teststreifen

2 Sicherstellen, dass angemessener Wasserpegel vorhanden ist.

WOCHENTLICH

1 pH-Wert und Alkalinitat priifen, entsprechend anpassen

2 Flllen Sie den Chemiespender auf

3 Geben Sie Kalkmittel zu (Ortsabhangig nach Bedarf)

4 Entfernen Sie die Filterpatrone und reinigen diese mit einem Gartenschlauch

5 Entfernen und reinigen Sie den Skimmerkorb und die Kaskade Dusen

6 Falls der Chemiespender nicht verwendet wird, Uberprifen Sie den Desinfektionsmittelgehalt lhres
Whrilpools und korrigeren ihn, falls nétig.

MONATLICH

Legen Sie Ihre Filterpatrone in einer Filterpatronen- Reinigungslésung ein. Spulen Sie den Filter sorgfal-
tig und, falls moglich, lassen Sie diesen vor dem erneuten Einsetzen trocknen. Hydropool empfiehlt den
Kauf eines zweiten Filters, so dass dieser benutzt werden kann, wahrend der erste gereinigt wird.
Entfernen Sie samtlich Nackenkissen bei nicht Benutzung des Whirlpools um eine mdglichst lange
Lebensdauer der Kissen zu gewahrleisten. Reinigen Sie die Nackenkissen mindestens einmal im Mo-
nat. Reinigen Sie die Verkleidung Ihres Whripools mindestens einmal im Monat mit milder Seifenlauge.
HALBJAHRLICH

Lassen Sie das Whirlpoolwasser je nach Nutzungsbedingungen ca. 2-3 Mal im Jahr ab, mind. jedoch 1
Mal pro Jahr, und reinigen Sie die Acryl-Oberflache mit nicht scheuerndem Reiniger speziell fur Acryl-
Oberflachen.

Alle zwei Jahre
Sollte in Ihren Whirlpool ein Ozongerat verbaut sein (optional bestellbar) , so sollte dieses nach ca. 2
Jahren erneuert werden.

REINIGUNG DER EDELSTAHLTEILE:

Benutzen Sie regelmaRig einen Reiniger wie ,Brasso* Metallpolitur oder Edelstahlreiniger, um den
Glanz an den Edelstahlteilen wieder herzustellen. Dies muss erfolgen, da sich der Edelstahl sonst ver-
farbt und moglicherweise durch die chemische Beanspruchung rostet.

REINIGUNG DER ACRYLOBERFLACHE
Die Acryloberflache kann mit einem weichen Tuch gereinigt werden.

- Wichtig: Benutzen Sie keine chemischen Reinigungsmittel — die verbleibenden Rickstande
werden die Wasserchemie nachteilig beeinflussen. Dadurch wird es schwierig, die angemessene
Wasserpflege aufrecht zu erhalten.

- Benutzen Sie KEINE chemischen Reiniger, welche die Acryloberflache angreifen oder schadigen
kdnnen.

SICHERHEITS-THERMOABDECKUNG

Wenn ein Whirlpool nicht abgedeckt ist, gehen Uber 90% der Warme Uber die Wasseroberflache verlo-
ren. Diese Verdampfung beeinflusst ebenfalls die chemische Balance und kénnte im Haus Feuchtig-
keitsprobleme verursachen. Hydropool Thermal Shield Abdeckungen sind fir maximale Warmeeffizienz
und Design entworfen. Sie sind in der Mitte aufklappbar zur leichteren Handhabung. Der Rei3verschluss
gestattet das Auswechseln der konischen Schaumeinsatze, sollten diese beschadigt sein.

Die Schirze der Sicherheits-Abdeckung geht Gber das Wannenende des Whirlpools hinaus und sorgt
so fur perfekten Sitz. Die Griffe sind so angebracht, dass sogar eine einzelne Person die Abdeckung
leicht handhaben kann. Die Verriegelungen der Abdeckung kénnen einfach am Whirlpool oder der Ter-
rasse befestigt werden und verhindert somit, dass kleine Kinder oder Tiere in den Whirlpool gelangen.
Lehnen oder stehen Sie niemals auf lhrer Abdeckung, da dies zu einem defekt der Abdeckung fiihren
kann. Die Abdeckung sollte mindestens zweimal im Jahr mit einer Vinyl- Feuchtigkeitscreme oder —
schutz gereinigt werden. Achten Sie darauf, das die Abdeckung bei nicht Benutzung des Whirlpools ge-
schlossen ist. Eine Nichtbeachtung kann zu Beschadigungen oder Rissen der Acryloberflache fuhren,
die nicht unter die Garantie fallen.
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self-cleaning hot tubs

HYDROCLEAR PURE WATER SYSTEM (OPTIONAL)
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Dieses System kombiniert die Vorteile der Ozon- und UV-C-Desinfektion mit einer
patentierten UV-Kammer, um Ozon in das Wasser zu injizieren, es zu mischen und dann
starken UV-C-Strahlen (All-in-One) auszusetzen. Dieser Prozess totet und deaktiviert nicht
nur Mikroorganismen in dem Wasser, das er durchlauft, sondern erzeugt auch ein starkes
Hydroxylradikal, um Verunreinigungen und geldste Feststoffe im Wasser zu verbrennen und
die Klarheit des Whirlpoolwassers deutlich zu erhéhen. Durch die UV-C-Strahlung werden
auch Chloramine abgebaut, die die Hauptursache fir Reizungen der Atemwege, Augen und
Haut sind. Durch diesen Prozess wird auch die schadliche / atzende Vergasung drastisch
reduziert.

Ersetzen Sie die Rickschlagventilbaugruppe jahrlich, um eine optimale Leistung des
Hydroclear Pure Water Systems sicherzustellen.

UV-C-Ersatzlampe (alle 10.000 Stunden auswechseln, LED blinkt gelb, um anzuzeigen, dass
die Lampe gewechselt werden muss.)

Um die UV-C-Lampe oder das Ruckschlagventil auszutauschen, besuchen Sie bitte
www.balboawatergroup.com/UVSanitizer um zu erfahren, wie Sie dies tun kdnnen.

WICHTIG: SIE MUSSEN AUCH TROTZ DES HYDROCLEAR PURE WATER SYSTEMES
IHRE SAMTLICHEN WASSERPARAMETER KONTROLLIEREN UND NOTIGENFALLS
KORRIGEREN. EBENSO WERDEN WEITERHIN DESINFEKTONSMITTEL BENOTIGT, UM
IHR WASSER SAUBER ZU HALTEN. BEI WEITERN FRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE
AN IHREN HYDROPOOL HANDLER.
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self-cleaning hot tubs

EXKLUSIVE HYDROPOOL SCHNELLENTLEERUNG™

FILTER FULLSCHLAUCH

CHEMIKALIEN-SPENDER
OZONATOR

ABLASSSCHLAUCH
FILTRATIONSPUMPE

HEIZUNG SKIMMER/VOR-FILTER

BODENABSAUGPLATTE

DIE ANZEIGE FUR DEN SELBSTREINIGUNGSMODUS -

Diese sorgenfreie Anzeige befindet sich auf dem oberen Steuerungsdisplay. Das Display
zeigt auf dem Bildschirm den ,Selbstreinigungsmodus® an, der sicherstellt, dass das
Selbstreinigungs- und das Oko-Heizsystem funktionieren und lhnen und Ihren
Badegasten Sicherheit und Schutz gewahrleisten.
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PFLEGE UND SCHUTZ IHRER EVERLAST VERKLEIDUNG

Einige HYDROPOOL-Whirlpoolverkleidungen bestehen aus synthetischem Everlast-Kunststoff. Diese Verklei-
dungen verwenden ein Magnetverriegelungssystem, um die Paneele zu befestigen und an Ort und Stelle zu halten.
Um eine Paneele zu entfernen, missen Sie in der unteren rechten Ecke des Paneels beginnen und die erste Mag-
netverriegelung lésen, indem Sie das Paneel so weit nach vorne ziehen, dass lhre Hand hinter das Paneel gelangen
kann. Sobald Sie dies getan haben, kénnen Sie lhre Hand hinter die Verkleidung fiihren, um die anderen Mag-
netverschlisse zu lésen und die Verkleidung vollstandig zu entfernen.

Um das Paneel wieder einzubauen, richten Sie das Paneel in der Offnung aus und heben Sie es an. Die Mag-
netverschliisse greifen in das Panel ein, sodass Sie es verschieben und die Neuinstallation abschlie3en kdnnen.

HYDROPOOL Whirlpool Everlast Synthetische Verkleidungen bestehen aus einem einzigartigen, porenfreien All-
wetter-Kunststoff und behalten bei richtiger Pflege ihre Schdnheit Uber viele Jahre bei.

REINIGUNG

Heisses Seifenwasser und eine Bilirste mit harten Borsten, ein weiches Tuch oder ein Schwamm entfernt Ober-
flachenschmutz und Dreck. Flecken kénnen mit einem Reiniger auf Wasserbasis entfernt warden. Sie kénnen auch
einen Hochdruckreiniger mit mittlerer/breiter Diseneinstellung verwenden, um die Oberflache des Produkts zu rei-
nigen. Eine Reinigung alle paar Monate wird empfohlen.

...ACHTUNG: Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die aromatische Losungsmittel oder aggressive Reinigung-
smittel / Chemikalien enthalten auf ,Everlast” -Material.

Wenn Schmutz und Oberflachenverunreinigungen eine schmutzige / braunliche Farbung verursachen, kann ein
zusatzlicher Schritt unternommen werden. Verwenden Sie eine Mischung aus 75% Bleichmittel und 25% Wasser
und wischen Sie die Oberflachen ab. Lassen Sie die Mischung eine Stunde lang auf dem Produkt bleiben und
spulen Sie sie dann griindlich ab. (Stellen Sie sicher, dass Sie dies an einem sicheren Ort tun und schitzen Sie lhre
Augen, lhre Haut und tragen Sie alte Kleidung).

WARTUNG

Ihre HYDROPOOL ,Everlast -Verkleidung besteht aus einem hochwertigen Outdoor-Kunststoff der nachsten Gen-
eration. Wenn das Material wahrend des Gebrauchs beschadigt ist (zerkratzt oder abgebrochen), kann es meistens
repariert werden.

Kratzer reparieren - Nehmen Sie eine sehr feine Stahlwolle (Klasse 0000) und ,schleifen® Sie den zerkratzten
Bereich in die gleiche Richtung, in die das Pragemuster verlauft. Uben Sie genligend Druck aus, um den zerkratzten
Bereich allmahlich zu minimieren. Sobald die Kratzer reduziert sind, kann die Oberflache matt und méglicherweise
sogar heller erscheinen. Dies wird jedoch im Laufe der Zeit und bei Exposition im Freien weniger auffallen. Um die
Reparatur abzuschlielRen, tragen Sie flissige Paste wie Mdbelpolitur oder Carnaubawachs auf und polieren Sie sie
mit einem Polierrad flr die Autolackreparatur.
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EINWINTERUNG IHRES WHIRLPOOLS

Sollten Sie Ihren WHIRLPOOL nicht das ganze Jahr benutzen wollen, ist es sehr wichtig, dass
Sie die Einwinterung ordnungsgemaf vornehmen, damit Schutz vor Schaden durch Frost
gewabhrleistet ist. Sollten Sie lhren WHIRLPOOL einwintern, befolgen Sie bitte die unten
beschriebenen Anweisungen:

* Lassen Sie das WHIRLPOOL Wasser vollstandig ab

« Entfernen und reinigen Sie die Filterpatronenelemente

* Benutzen Sie einen Nasssauger, entfernen Sie verbliebenes Wasser von den
Dusendffnungen, dem Filterpatronengehause und Fuflraum.

* Lésen und unterbrechen Sie alle Verbindungen im Bereich der Pumpen.

* Entfernen Sie die unterste Ablasschraube der Pumpen.

* Verwenden Sie ein biologisch abbaubares RV-Frostschutzmittel und fiillen Sie dieses Mittel in
Bereiche wie Pumpenwetends, Disenkanale, Filtergehduse, Geblasekanale usw.

* VERWENDEN SIE KEIN AUTO FROSTSSCHUTZMITTEL.

» Decken Sie frei liegende Anschlussverbindungen mit Plastiktiiten und Klebeband ab.

* Befestigen Sie die Sicherheits-Abdeckung und bedecken Sie den gesamten WHIRLPOOL mit
einer Plane, um das vorzeitige Verwittern des Gehauses und der

Sicherheits-Abdeckung zu vermeiden.

+ Entfernen Sie regelmaRig Schneeansammlungen, um Schaden an der Sicherheits-Abdeckung
zu vermeiden.

* Es wird vorausgesetzt, dass Ihr WHIRLPOOL ordnungsgemaf auf einem verstarkten
Betonblock installiert wurde, um ein Anheben des WHIRLPOOLS durch hydrostatischen
Grundwasserdruck zu vermeiden.

HINWEIS:

Beim Einwintern Ihres WHIRLPOOLS stellen Sie sicher, dass Ihr WHIRLPOOL vollstandig
abgedeckt ist, damit das Acryl nicht durch Sonneneinstrahlung beschadigt wird, und weder
Schnee noch Fremdkdrper in das Schwimmbecken gelangen kénnen.

Soliten Sie nicht 100% davon iiberzeugt sein, dass |hr WHIRLPOOL ordnungsgeman
eingewintert ist, kontaktieren Sie bitte lhren autorisierten HYDROPOOL Handler.
Schéaden als Folge von Frost sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

ABLASS-SCHRAUBEN
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DISPLAY MELDUNGEN

Hr - Ein interner Hardware-Fehler wurde entdeckt
» FUhren Sie zunachst einen Neustart des Systems durch; danach starten und stoppen Sie die
Massagepumpen, sowie das Luftgeblase

HL - Die Wassertemperatur an der Heizung hat 480C erreicht. Gehen Sie nicht ins Pool-Wasser.
* Messen Sie die Wassertemperatur mit einem digitalen Thermometer und vergleichen Sie den
Wert mit der Anzeige des Systems.

FLO - Das System hat keinen Wasserfluss entdeckt, wahrend die Filterpumpe lief.

* Uberprifen Sie den Wasserlevel und ob alle Absperrschieber und Ventile getffnet sind.
* Uberprifen Sie die Filter.

 Uberprifen Sie die Durchstrémung der Heizung

AOH - Die Temperatur im Pool-Gehause ist zu hoch, hierdurch steigt die interne Temperatur im
Whirlpool tber die normalen Grenzen hinaus.

« Entfernen Sie die Spa-Verkleidung und lassen Sie das Wasser abkuhlen, bis der Fehler nicht
mehr erscheint.

OH - Die Wassertemperatur im Pool hat 420C erreicht. Gehen Sie nicht ins Pool-Wasser.
* Messen Sie die Wassertemperatur mit einem digitalen Thermometer und
vergleichen den Wert mit der vom System angezeigten Temperatur.

ALLGEMEINE FEHLERSUCHE
WAS IST ZU TUN IM FALLE VON...

...STROMSCHWANKUNGEN

Die Stromeinspeisung in lhrem Heim ist im Allgemeinen ziemlich konstant. Wenn jedoch die
lokale Stromnachfrage sehr grof ist, fallt tendenziell die Spannung (manchmal

signifikant). Obwohl hiergegen Schutzeinrichtungen eingebaut wurden, kann die Spannung weit
genug abfallen, wenn auch nur fir eine Sekunde, wodurch das System eine ,Geister“-Nachricht
im Display anzeigt. Sollte dies auftreten, oder das Display Teil-Nachrichten anzeigen, versuchen
Sie, dies zu beheben, indem Sie den Spa abschalten und einige Minuten warten, dann stellen Sie
den Strom wieder an. Sollte dies das System nicht zuriicksetzen, kontaktieren Sie Ihren lokalen
Hydropool- Handler.

...... STROMAUSFALL BEI KALTEM WETTER

Wenn lhr Steuersystem nichts anzeigt, (d.h. FI-Schalter 16st aus) oder lhre Pumpe aus einem
anderen Grund nicht arbeitet, stellen Sie einen niedrigstufigen HeizlUfter unter das Gehduse im
Pumpenbereich. Dies verzogert das Risiko des Einfrierens bis zu einem Servicetermin.

Befolgen Sie immer die Hersteller-Anweisungen bei der Nutzung und Platzierung eines tragbaren

Heizllfters. Stellen Sie sicher, dass ausreichend Abstand zu brennbaren Oberflachen eingehalten
wird. Lassen Sie ihn nicht unbeaufsichtigt.
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BEMERKUNGEN/NOTIZEN:
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